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I, INTRODUCCION

i. En su trigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General decidid
mantener el Comité encargado de reexaminar las politicas y actividades de
informacién piblica de las Naciones Unidas, establecido de conformidad con la
resolucién 33/115 C de la Asamblea, de 18 de diciembre de 1978, que se llamaria en
lo sucesivo Comité de Informacidén, y ampliar su composicién de 41 a 66 miembros.
En su resolucidn 34/182, de 18 de éiciembre de 1979, la Asamblea pididé al Comité
de Informacidn:

"a) Que prosiguiera el examen de las politicas y actividades de
informacién piblica de las Naciones Unidas a la luz de la evolucién de las
relaciones internacionales, especialmente en los dos dltimos decenios, y de
los imperativos del establecimiento del nuevo orden econdmico internacional
y del nuevo orden mundial de la informacién y la comunicacidn;

b) Que evaluara y complementara los esfuerzos realizados y los progresos
logrados por el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la informacién
y de la comunicacidn;

c) Que promoviera el establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacidén y de la comunicacidén, mas justo y eficaz, destinado a fortalecer
la paz y la comprensidén internacional y basado en la libre circulacién de las
informaciones y en su difusién mds amplia y mejor equilibrada, y gque formulara
recomendaciones al respecto a la Asamblea Generalj;”

y pidié al Comité de Informacidn y al Secretario General que le presentaran un
informe en su trigésimo quinto periodo de sesiones.

2, En su trigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfaccién por la labor realizada por el Comit3 de Informacién, aprobd el informe
del Comité 1/, asi como las recomendaciones de su Gzupo de Trabajo ad hoc, reafirmd
el mandato otorgado al Comité en la resolucidén 34/182 de la Asambiea, decidié
aumentar de 66 a 67 el nimero de sus miembros, y pidié al Comité que le presentara
un informe en su trigésimo sexto periodo de sesiones (resolucién 35/201, de 16 de
diciembre de 1980). En su periodo de sesiones de organizacidén de 1980, el Comité
de Informacidn convino en que se aplicara el principio de la rotacidn geografica

a todos los miembros de la Mesa del Comité, los cuales serian elegidos por periodos
de dos afios.

3. En su trigésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfaccidén por la labor realizada por el Comité de Informacidn, aprobd el informe
del Comité 2/, e hizo suyas sus recomendacicnes, reafirmd el mandato conferido al
Comité en la resolucidén 34/182 y pidid a éste que le presentara un informe en su
trigésimo séptimo periodo de sesiones (resolucién 36/149 B, de 16 de diciembre

de 198l). ‘

4, En su trigésimo séptimo periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfaccién por la labor realizada por el Comité de Informacién, aprobd el informe
del Comité 3/, y todas sus recomendaciones y exhortd a que se diera a éstas cabal
ejecucién, reafirmé el mandato conferido al Comité en la resolucién 34/182 y pidid
al Comité que informara a la Asamblea en su trigésimo octavo perfodo de sesiones
(resolucidén 37/94 B, de 10 de diciembre de 1982),



S. En su trigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfaccién por la labor realizada por el Comité de Informacidn, aprobd ei informe
del Comité 4/ y todas las recomendaciones contenidas en el pirrafo 94 A, afirmé las
solicitudes y exhortaciones conteznidas en el mismo e instd a que se aplicaran
plenamente, reafirmdé el mandato conferido al Comité en la resolucién 34/182, y
pidié al Comité que informara a la Asamblea en su trigésimo noveno periodo de
sesiones (resolucidén 38/82 B, de 15 de diciembre de 1983).

6. En su trigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General expresé su
satisfaccidén por la labor del Comité de Informacidn, aprobd el informe del Comité S5/
y todas las recomendaciones contenidas en el anexo de la resolucidn, afirmd las
solicitudes y exhortaciones contenidas en el mismo e instdé a que se aplicaran
plenamente, reafirmé el mandato conferido al Comité en la resolucién 34/182, y
pididé al Comité que informara a la Asamblea en su cuadragésimo periode de sesiones
(resolucidén 39/98, de 14 de diciembre de 1984). La Asamblea General nombrd también
dos nuevos miembros del Comité, a saber, China y México, con lo cual el Comité

quedS integrado por 69 miembros.

7. En su cuadragésimo periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfaccidén por la labor realizada por el Comité de Informacién, aprobd el irforme
del Comité 6/ e hizo suyas las recomendaciones que figuraban en el parrafo 139 del
informe, afirmé las solicitudes y exhortaciones contenidas en el mismo e instd

a gue se aplicaran plenamente, reafirmd el mandato conferido al Comité en la
resolucién 34/182, y pidid al Comité que informara a la Asamblea en su cuadragésimo
primer periodo de sesiones (resolucidén 40/164 2, de 16 de diciembre de 1985).

8. En su cuadragésimo primer periodo de sesiones la Asambles General tomd nota
del amplio informe del Comité de Informacidén 7/ e instd a que se hicieran efectivaa
las recomendaciones contenidas en el parrafo 1 de la resolucidén 41/68 A, pidié qu=
las recomendaciones relativas a las actividades del Departamento de Informacidn
Piblica se aplicaran dentrc de los limites de los recursos existentes y pidié

al Comité de Informacidn que presentara un informe a la Asamblea General en su
cuadragésimo segundo periodo de sesiones (resolucién 41/68 A). Asimismo, la
Asamblea General designdé a Malta nuevo miembro del Comité, con lo cual el Comité
(resolucién 41/68 C) quedd integrado por 70 miembros.

9. El Comité estd integrado por los siguientes Estados Miembros:

T .

Alemania, Republica Cuba Indonesia
Federal de Dinamarca Italia
Argelia Ecuador Japén
Argentina Egipto Jordania
Bangladesh El Salvador Kenya
Béigica Espafia Libano
Benin Estados Unidos de América Malta
Brasil Etiopia Marruecos
Bulgaria Filipinas México
Burundi Finlandia Mongolia
Chile Francia Niger
China Ghana Nigeria
Chipre } Grecia Paises Bajos
Colombia Guatemala Pakistén
Congo Guinea Peri
Costa Rica Guyana Polonia
Cote d'lvoire India Portugal



Reino Unido de Gran Bretafia Singapur

e Irlanda del Norte Somalia
Repliblica Arabe Siria Sri Lanka
Repiblica Democrdtice Alemana Sudédn
Reptiblica Socialista Togo

Soviética de Ucrania Trinidad y Tabago
Repiblica Unida de Tanzania Tinez
Rumania Turquia

Unidén de Repidblicas
Soc.isiistas
Soviéticas

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Yugoslavia

Zaire

10. El1 Comité celebrd su periodo de sesiones de organizacidén el 16 de marzo
de 1987 y su periodo de sesiones sustantivo, el noveno del Comité, del 15 de junioc

al 2 de julio de 19R7.



II. PERIODC DE SESIONES DE ORGANIZACION

A. Apertura del periodo de sesiones

11. El Comité celebrd su periodo 4e sesiones de organizacidén en la Sede de las
Naciones Unidas el 16 de marzo de 1987. Celebrd una sesidn.

B. Eleccidn de la Mesa

12, De conformidad con el principio de la rotacidn geogridfica, el Comité eligid
por aclamacidn la siguiente Mesa para el periodo 1987-1988: '

Presidente: Sr. Pablo BARRIOS (Espafia)

Vicepresidentes: Sr. Aneesuddin AHMED (Pakistén)
Sr. Ricardo LAGORIZ (Argentina)
Sr. Nabil OSMAN (Egipto)

Relator: Sr. Gerhard HAENSEL (Repuiblica Democrdtica Alemana)

(En el periodo de sesiones de organizacidén de 1239 del Comité se eleyira una
nueva Mesa.)

C. Admisidn de un nuevo miembro

13. Malta fue acogida por aclamacidén como nuevo miembrc del Comité.

D. Organizacidén de los trabajos del Comité

14, El Comité aceptd una lista de cuestiones propuestas para el examen, que sirvid
de base para el programa de su periodo de sesiones substantivo:

a) Promocidn del establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidn
v la comunicacién, mas justo y eficaz, destinado a fortalecer la paz y
la comprensidn internacional y basado en la libre circulacidén de las
informaciones y en su difusién mis amplia y mejor equilibrada

b) Continuacidn del examen de las politicas y actividades de informacidn
" publica de las Naciones Unidas a la luz de la evolucidn de las relaciones
internacionales, especialmente en los dos Gltimos deceniocs, y de los
imperativos del establecimiento del nuevo orden econdmico internacional
v de un nuevo orden mundial de la informacién y la comunicacidn

El examen de las cuestiones en esta esfera inciuiria informes sobre:

i) La aplicacidn de la resolucién 41/68 A de la Asamblea General y de las
recomendaciones que figuran en ella;

ii) La cooperacidén del Departamento de = formacidén Pliblica y el Pool de
Agencias de Noticias de los Paises .0 Alineados y las agencias de
noticias de los paises en desarrollos;



iii) El programa de capacitacién del Departamento de Informacidn Piblica para
radiodifusores y periodistas de paises en desarrollo;

iv) La situacidn actual del personal del Departamento de Informacién Piblica
en puestos sujetos a distribucidn geogrdfica;

v) Precios que se cobran a los Estados Miembros por la utilizacidn de las
cintas grabadas de televisidén, las cintas sonoras y las fotografias de
prensa;

vi) El Departamento de Informacidn Piblica como centro de coordinacién para

la formulacidn y ejecucidn de las actividades de informacidn;

vii) La reduccidén de los programas de radio del Departamento de Informacidn
Piblica y el mejoramiento de la distribucién de los programas de radio
drabados en cinta;

viii) La eficacia y distribucién oportuna de lz Crdénica de las Naciones Unidas:

ix) El programa de informacién piblica sobre el plan de mediano plazo para el
periodo 1990-1995 (véase la anotacidén al tema 4 del programa provisional).

c) Evaluacidén y complementacidn de los esfuerzos realizados y de los
adelantos logrados por el sistema de las Naciones Unidas en la esfera
de la informacidén y las comunicaciones

15. Se seflald a la atencidn del Comité la parte del informe del Secretario General
sobre la ejecucidén de los programas de las Naciones Unidas en el bienio 1984-1985
correspondiente a la seccidén 27 (Informacidén piblica) (A/41/318/Add.l, cuadro 27.1
y parrs. 27.1 a 27.5). Las observaciones del Comité del Programa y de la
Coordinacidén en su 26° periodo de sesiones figuran en el pdrrafo 65 de su

informe 8/.

E. Otros asuntos

16. El representante de Portugal, en nombre del Grupo de Estados de Europa
Occidental y otros Estados, recomendd que el Comité de Informacién celebrara su
periodo de sesiones sustantivo por un periodc de dos semanas en lugar de tres,
es decir, del 15 al 25 de junio. El representante de Guatemala, en nombre del
Grupo de los 77, apoyd el programa de trabajo para el Comité establecido por la
Asamblea General, en que se determind que el periodo de sesiones sustantivo del
Comité deberia durar del 15 de junio al 2 de julio. El representante de la
Repiblica Democrdtica Alemana propuso dejar la decisidén sobre las fechas del
periodo de sesiones sustantivo a la Mesa del Comité, que deliberaria sobre el
asunto y presentaria una decisidén adoptada de comin acuerdo. El representante
de Portugal se mostrd de acuerdo con la propuesta del representante de la Repiblica
Democratica Alemana.

17.. El Presidente informd al Comité de que la delegacidén de Birmania y la
Asociacidén de Prensa Argentina ADEPA, habian solicitado que se les reconociera en
condicidén de observadores en las sesiones del Comité, y que se les habia reconccido
esa condicién.



III. PERIODO DE SESIONES SUSTANTIVO

A. Aprobacidén del programa y organizacidn de los trabajos

18. El periodo de sesiones sustantivo, el noveno del Comité de Informacidn, se
celebrd en la Sede de las Naciones Unidas del 15 de junio al 2 de julio de 1987.
El Comité celebrd 17 sesiones.

19. En la sesién de apertura, el Comité aprobd el siguiente programa
(A/AC.198/115):

l. Apertura del periodo de sesiones.

2. Aprobacidn del programa y organizacidén de los trabajos.
3. Declaracién del Presidente.

4. Examen de cuestiones sustantivas.

5. Aprobacién del informe del Comité a la Asamblea General en su
cuadragésimo segundo periodo de sesiones.

20. sSobre la base de la decisién adoptada por el Comité en su periodo de sesiones
de organizacidén y del acuerdo al que llegd la Mesa del Comité, el Comité convino
gue pard el examen de los temas 4 y 5 de su programa se observara el calendario
propuesto por la Mesa, a saber:

Tema 4

Del 15 al 17 de juuio:

a) Promocidén del establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidén
y la comunicacidén, mds justo y eficaz, destinado a fortalecer la paz y la
comprensidén internacional y basado en la libre circulacién de las informaciones
y en su difusidén mds amplia y mejor equilibrada.

Del 18 al 24 de junio: .

b) Continuacién del examen de las politicas y actividades de informacidn
piblica de las Naciones Unidas a la luz de la evolucidén de las relaciones
internacionales, especialmente en los dos lltimos Gecenios, y de los imperativos
del establecimiento del nuevo orden econdmico internacional y de un nuevo orden
mundial de la informacidén y la comunicacién.

El examen de los subtemas de esta esfera incluirfa:

i) Informe sobre la aplicacién de la resolucidén 41/68 A de la Asamblea
General y de las recomendaciones que figuran en ella;

ii) Informe sobre la cooperacidén del Departamento de Informacidén Piblica con
el Pool de Noticias de los Paises no Alineados y las agencias de noticias
de los paises en Aesarrollo;

iii) Informe sobre el programa de capacitacidén del Departamento de Informacidn
Pdblica para radiodifusores y periodistas de paises en desarrollo;
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iv) Informe sobre la situacidén actual del personal del Departamento de
Informacidén Pdblica en puestos sujetos a distribucidén geogréfica
(A/AC.198/116) ;

v) Informe sobre los precios que se cobran a los Estados Miembros por la
utilizacién de las cintas grabadas de televisidn, las cintas sonoras y
las fotografias de prensa de las Naciones Unidas (A/AC.198/119);

vi) Informe sobre el Departamento de Informacidén Piblica comc centro de
coordinacién para la formulacién y aplicacidén de las actividades de
informacidn;

vii) Informe sobre la reduccidén de los programas de radio del Departamento de
Informacidén Piblica ¥ el mejoramiento de la distribucién de los programas
de radio grabados en cinta (A/AC.198/117);

viii) Informe sobre la eficacia y distribucién oportuna de las publicaciones de
informacién general producidas por el Departamento de Informacién Piblica
(A/AC.198/118);

ix) Anteproyecto del programa de informacidén pdblica sobre el plan de mediano
plazo para el periodo 1990-1995 (A/AC.198/121);

X) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacidén sobre la labor de
su 26°. periodo de sesiones 8/ relativa al programa de informacidén piblica
y al examen trienal de la aplicacidén de las recomendaciones formuladas en
su 23° periodo de sesiones sobre la labor del Departamento de Informacidn
Piblica;

Los dias 25 y 26 de junio:

c) Evaluacién y complementacidn de los esfuerzos realizados y los adelantos

logrados por el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la informacidén y las
comunicaciones

Informe sobre el programa y las actividades del Comité Mixto de Informacidn de
las Naciones Unidas (A/AC.198/120).

Tema 5

Del 29 de junio al 2 de julio:

Aprobacién del informe del Comité a la Asamblea General en su cuadragésimo
segundo periodo de sesiones.

21, El Comité decididé establecer un grupo consultivo. En su l2a. sesidén, el
Presidente anuncid el establecimiento de un grupo de trabajo abierto.

22. En el periodo de sesiones participaron como observadores los siguientes
Estados Miembros: Afganistdn, Australia, Austria, Canadd, Checoslovaguia, Gabdn,
Nicaragua, Omé&n, la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Sux-ia y Uruguay.
La Sante Sede, Suiza, la Comunidad Econdémica Europea, la Liga de los Estados

Arabes, la Organizacidén de Liberacidén de Palestina y la Organizacién de la

Conferencia Islémica también part1c1paron en el periodo de sesiones como
observadores.



e et St

23. Asistieron al periodo de sesiones representantes de los siguientes Srganos de
las Naciones Unidas, organismos especializados y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas:

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura.

La Sociedad Interamericana de Prensa, organizacidén no gubernamental de la
categoria II, también participé en el pericdo de sesiones como observador.

24. En la séptima sesidn, celebrada el 19 de junio, hizo una declaracién el
oficial encargado de la Divisidn de Supervisidn, Andlisis y Evaluacién. En la
misma sesidén, también hizo una declaracidn la representante de la Federacidn
Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas. Asimismo formuld una declaracién
el representante de una organizacidén no gubernamental de la categoria I.

25. En la novena sesidn, celebrada el 22 de junio, hizo una declaracién el
Presidente de la Asociacién de Corresponsales de las Naciones Unidas.

26. En la 1l7a. sesidn, celebrada el 2 de julio, el Presidente del Grupo de los 77
presentd un proyecto de recomendaciones propuesto al Comité por dicho Grupo
(A/AC.198/L.38) y describidé los antecedentes de ese documento. Al presentar el
proyecto, el Presidente del Grupo de los 77 hizo referencia al documento de trabajo
del Presidente (A/AC.198/L.37) y a las enmiendas a ese documento presentadas
oralmente por el Presidente, y pidié a éste que retirara ambas propuestas.

El Presidente del Comité accedid a la peticién del Presidente del Grupo de los 77 y
ambas propuestas fueron retiradas.

27. EIl representante de Portugal pidid que se sometieran a votacidn las
recomendaciones que figuraban en el documento mencionado anteriormente, en su forma
enmendada. Posteriormente, las recomendaciones se aprobaron en una votacidn
nominal por 50 votos contra 1 y 13 abstenciones. El resultado de la votacién fue
el siguiente:

Votos a favor: Argelia, Argentina, Bangladesh, Benin, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Colembia, Congo, Costa Rica, COte d'Ivoire,
Cuba, Chile, China, Chipre, Ecuador, Egipto, El Salvador,
Filipinas, Guatemala, Guinea, Guyana, India, Indonesia,
Jordania, Kenya, Libano, Marruecos, México, Mongolia,
Nigeria, Pakistdn, Perl, Polonia, Replblica Arabe Siria,
Repilblica Democrdtica Alemana, Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Repliblica Unida de Tanzania, Rumania,
Somalia, Sri Lanka, Suddn, Togo, Trinidad y Tabago, Ténez,
Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Viet Nam, Yugoslavia y Zaire.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Repiblica Federal de, Bélgica, Dinamarca, Espafia,
Finlandia, Francia, Grecia, Italia, Japdn, Paises Bajos,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
y Turquia.

28. Los representantes de los Estados Unidos, el Reino Unido, Egipto, Bulgaria y
el Japén formularon declaraciones de explicacién del voto después de la votacidn.
También formularon declaraciones los representantes de la Argentina y China.
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B. Declaracidn del Presidente

29. El Presidente del Comité hizo una declaracidén en la apertura del pericdo de
sesiones sustantivo (véase el anexo 1I).

C. Examen de cuestiones sustantivas

1. Promocidn del establecimiecnto de un nuevo orden mundial de la
informacidén y la comunicacidn, mds justo y eficaz, destinado
a fortalecer la paz y la comprensidn internacional y basado en
la libre circulacién de las informaciones y en su difusidn mds

amplia y mejor equilibrada (tema 4 a))

30. En su declaracidn de apertura, la Secretaria General Adjunta de Informacidn
Piblica destacdé la importancia que revestia una 5pinidén pldblica informada para

el futuro de las Naciones Unidas. Debia existir una mejor comprensién de los
propdsitos y principios de la Organizacidén. Quizds los Estados Miembros estarian
mids inclinados a apoyar a las Naciones Unidas si estimaban contar con el apoyo de
una opinidn piiblica vigorosa.

31. La Secretaria General Adjunta dijo que se necesitaba un espiritu de
cooperacidén y avenencia en el Comité para la labor futura del Departamento de
Informacidén Pdblica. A este respecto, las medidas que se adoptaran con el pleno
apoyo del Comité impartirian el impetu necesario para ejecutar un programa realista
para el Departamento y fomentar su eficacia y eficiencia. La Secretaria General
Adjunta expresd también la opinidn de que la labor del Comité brindaria orientacién
al Departamento en el cumplimiento de su mandato.

32. La mayoria de las delegaciones celebrd la aprobacidén de la resolucidén 41/68 A
por la Asamblea General como un pasc positivo, y expresd la esperanza de que la
resolucidén pudiera sentar las bases para un acuerdo adn mds amplio sobre el mandato
del Comité. En general las delegaciones hicieron hincapié en la importancia de
adherirse al actual espiritu de cooperacidén y de lograr un consenso en el Comité.
Si bien convinieron gue el consenso era el objetivo deseable, algunos
representantes afirmaron que careceria de sentido que el consenso se lograra
soslayando cuestiones polémicas.

33. Muchas delegaciones expresaron su optimismo por las perspectivas de una
cooperacién y ‘un didlogo mds estrechos con el Departamento de Informacién Piblica.
A este respecto, los delegados expresaron la opinidén de que las presentaciones
oficiosas organizadas por el Departamento antes del periodo de sesiones habian
brindado a los miembros del Comité informacidén pormenorizada acerca de cdémo el
Departamento ejecutaba los mandatos relativos a la informacidén. Varias
delegaciones expresaron su deseo de que este tipo de reuniones informativas

y didlogo prosiguiese en forma regular.

34, Muchos miembros del Comité apoyaron la promocidén y el establecimiento de

un nuevo orden mundial de la informacidn y la comunicacidén. Sefialaron los
desequilibrios que existian en el mundo de hoy en la esfera de la informacidn,
dominada por una poderosa industria de la informacién. Los progresos en la
tecnologia de las comunicacior ' habian aumentado las disparidades entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo. Varias delegaciones destacaron en qué
forma la informacién y las comunicaciones en un mundo interdependiente afectaban la
economia, el comercio, la cultura y el desarrollo de una nacién. Lamentaron que
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la informacién que se difundia sobre los paises en desarrollo se percibiera desde
una perspectiva que no siempre era imparcial o exacta. Algunas delegaciones,
poniendo de relieve las desigualdades existentes en el mundo, vincularon el
establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidén al nuevo orden
econdmico internacional como paso para aminorar la condicidén de dependencia de

los paises en desarrollo. Algunas delegaciones dijeron gue un nuevo orden mundial
de la informacidén y la comunicacién no debia percibirse como proceso restrictivo,
sino mis bien como proceso destinado a fortalecer las infraestructuras y las
corrientes de informacidén entre todos los paises en un pie de igualdad. A este
respecto, se refirieron a la definicién del nuevo orden mundial de la informacidn
y la comunicacidén como un "proceso en evolucién y censtante®, al tiempo que algunos
observarcn que esta definicidn no deberia entraflar una desviacién de ninguno de
los principios basicos que servian de fundamento al orden. Varias delegaciones
di‘~ron que, a juicio de algunos miembros del Comité, al formular los objetivos
era importante tener en cuenta la diversidad de las situaciones econdmicas,
sociales y culturales entre los paises en desarrollo. Al apoyar un nuevo orden
mundial de la informacidén y la comunicacidn, varias delegaciones hicieron hincapié
en que la informacién podia desempefiar un importante papel de fomento de un clima
de comprensidén entre los pueblos del mundo.

35, Varias delegaciones destacaron que la libertad de informacidn y expresidn

era fundamental, como se expresaba en el articulo 19 de la Declaracién Universal
de Derechos Humanos. Esas delegaciones recordaron que la Asamblea General en su
primer periodo de sesiones se habia referido a la libertad de informacidén como

la piedra de toque de todas las libertades. Los desequilibrios existentes en la
esfera de la informacién debian corregirse sin desmedro de los derechos y las
libertades fundamentales. Otras delegaciones dijeron que no habia contradiccién
entre el establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidn y la
comunicacidén y la libertad de informacién. Por el contrario, la diversificacién
de las fuentes de informacidén aumentaria esa libertad en vez de restringirla.
Varias delegaciones observaron que la informacida debia estar orientada al fomento
de la paz, el desarrollo y el desarme. Varios miemoros hicieron hincapié en el
vinculo existente entre la libertad de informacidén y un periodismo responsable.
Una delegacidn considerd que la libertad de informacidn, brindada en forma
oportuna y precisa, era condicidn necesaria para otros derechos y libertades
humanos. Se expresd también la opinidén de que la eliminacidén de obsticulos a

la libre afluencia de informacidén debia incluir el derecho de los periodistas a
buscar informacién dentro de las fronteras nacionales y fuera de éstas. Unas pocas
delegaciones dijeron que ciertos paises recurrian a la libertad de informacidén como
pretexto para injerirse en los asuntos internos de otros paises y se refirieron a
determinadas transmisiones radiofdnicas. Una delegacidén sostuvo que esas
transmisiones proporcionaban informacién que, en caso contrario, seria
inasequible. Una delegacidén sugirid estudiar la posibilidad de que el Secretario
General recabase las opiniones de los Estados Miembros sobre cuestiones referentes
a la libertad de informacidén y la propiedad de los medios de informacidn social

a fin de ayudar a fortalecer los principios que la Asamblea General habia hecho
suyos. Dos delegaciones criticaron una decisién del Gobierno de un miembro del
Comité de restringir el acceso de los periodistas a ciertas esferas de prensa
gubernamentales y privarlos de los pases que sclian expedirse a los periodistas
extranjeros. A su juicio, ello constituia un acto discriminatorio que iba en
contra del Acta Final de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidén en
Europa celebrada en Heisinki. La delegacidén mencionada a este respecto dijo

que dichas medidas se adoptaban por consideraciones de seguridad y no debia
considerarse que iban en contra del Acta Final de Helsinki.
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36. A fin de facilitar resultados concretos, que pudieran permitir el logro de

un consenso, varias delegaciones sugirieron evitar las propuestas polémicas y,

en lugar de ello, concentrarse en las actividades del Departamentc de Informacién
Piblica. El mandato original del Departamento consiste en fomentar una mejor
comprensién de las Naciones Unidas y sus objetivos entre todos los pueblos del
mundo. A juicio Ce dichas delegaciones, ahora era especialmente importante que

el Comité brindase unas cuantas directrices para las actividades de las Naciones
Unidas en materia de informacién piblica. Ura delegacidén dijo que el cometido
central del Departamento era dar a conocer los propdsitos de la Carta y los logros
de la Organizacidn.

37. A la luz de las recomendaciones del Grupo de Expertos Intergubernamentales

de alto nivel encargado de examinar la eficiencia del funcionamiento administrativo
y financiero de las Naciones Unidas 9/, varias delegaciones, haciendo referencia
al informe del Grupo, hicieron hincapié€ en la necesidad de que el Departamento de
Informacién Piblica se atuviera a su mandato tal como figuraba en las resoluv~iones
pertinentes de la Asamblea General. Muchas delegaciones convinieron en que debian
mejorarse y fortalecerse las infraestructuras de comunicaciones en los paises

en desarrollo para corregir el desequilibrio cada vez mayor que existia en el
contenido y la difusién de la informacidn. A este respecto, hubo un firme

apoyo general a la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) y su Programa Internacional para el Desarrollo de

la Comunicacién. Este era un marco indispensable y pridctico para la cooperacidn
internacional que debia contar con mds recursos. Varias delegaciones instaron al
Departamento de Informacidén Piblica a que aumentase su cooperacién con la UNESCO
y el Programa. Algunas delegaciones se refirieron a las contribuciones que habian
hecho, tanto bilateralmente como por conducto del Programa, a la promocidén de las
infraestructuras de informacidn en los paises en desarrollo.

38. Muchas delegaciones expresaron su reconocimiento por el programa de formacidn
para jévenes periodistas y locutores organizado por el Departamento de Informacidn
Piblica. Este era un programa Gtil y prdctico que podia contribuir a fortalecer la
capacidad en materia de informacién de los paises en desarrollo.

39. Varias delegaciones expresaron su apoyo a la Declaracién aprobada en la
Octava Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados
celebrada en Harare en relacidén con un nuevo orden mundial de la informacidén y 1la
comunicacidén (véase A/41/697-S/18392, anexo). A este respecto, mencionaron la
reciente reunidn celebrada en Harare de ministros de informacién de los paises no
alineados en que se reafirmdé dicha Declaracién y se adoptaron nuevas medidas para
mejorar la situacién de los paises no alineados con respecto a las cuestiones
relativas a la informacién y la comunicacidn (véase A/42/431, anexo).

40. Segln muchas delegaciones, la cooperacién entre el Departamento de Informacidn
Piblica y el Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados revestia
importancia, por lo que debia fortalecerse. Alganas delegaciones sugirieron que
dicha cooperacién se extendiera a otros organismos, tales como el Eco-Pool y la
Organizacién de Radiodifusidén de los paises no alineados. A este respecto,

algunas delegaciones de paises en desarrollo mencionaron medidas ya en efecto o
proyectadas por sus gobiernos para proporcionar espacios radiofdénicos gratuitos
para la transmisidén de programas de radio de las Naciones Unidas producidos por el
Departamento de Informacién Piblica (Argentina, China, Egipto, India y Nigeria).
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41. Varias delegaciones expresaron su apoyo a una reestructuracién del
Departamento de Informacidn PGblica, como lo recomendaba el Grupo de Expertos
Intergubernamentales de alto nivel encargado de examinar la eficiencia del
funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas 10/, siempre

que redundara en una mayor eficiencia y eficacia de las actividades de informacidn
piblica de las Naciones Unidas. Varios miembros propugnaron la adquisicién de
equipo de informacién moderno por parte del Departamento. Algunas delegaciones
apoyaron la recomendacidén del Grupo de Expertos Intergubernamentales de alto

nivel de que se consolidaran las actividades de informacidn en el Departamento 10/,
mientras que una delegacidén dijo que esta cuestidn requeria mayor estudio, ya dque
afectaba los mandatos de otros &rganos intergubernamentales.

42, Varias delegaciones hicieron hincapié en la importancia de las publicaciones
de las Naciones Unidas. Una delegacidn citd la publicacién Foro del Desarrollo
como un ejemplo que debia imitarse, ya que en ella se ilustraban los esfuerzos de
los pueblos del mundo en la esfera del desarrollo. Algunas delegaciones dijeron
que debia mejorarse la puntualidad en la aparicidén de las publicaciones de las
Naciones Unidas y otros materiales de informacidn, asi como la asequibilidad de
versiones en distintos idiomas. Algunas delegaciones observaron gue se habian
efectuado mejoras en los programas de radio y televisién producidos por el
Departamento de Informacién Piblica. A este respecto, a juicio de algunas
delegaciones el Departamento debia continuar dichos programas, especialmente en
relacién con los temas de las politicas y pricticas de apartheid, la ocupacidn
ilegal de Namibia y la cuestidén de Palestina. Otros miembros del Comité
lamentaron que se hubieran suprimido algunos programas de radio. Una delegacién
destacé la importancia de que las declaraciones se recogieran en debida forma en
los comunicados de prensa y pidié que se publicasen adiciones o correcciones en el
idioma del comunicado de prensa cuando los representantes lo solicitaran.

43, En vista de los complejos problemas con que se enfrenta la Organizacién,
muchas delegaciones consideraron las actividades de los centros de informacidn

de las Naciones Unidas comc un instrumento inestimable para difundir informacidn
sobre las Naciones Unidas. Deberian brindarse a los centros mayores recursos y
equipo moderno para actividades operacionales. Varias delegaciones pusieron de
relieve que, al tiempo que debian continuar cooperando sobre el terreno con

otros organismos de las Naciones Unidas, los centros debian mantener su antonomia
funcional para desempafiar su‘labor en forma eficaz. A este respecto, varias
delegaciones expresaron reservas sobre la sugerencia de consolidar los centros

de informacidén con otras oficinas exteriores de las Naciones Unidas, temiendo que
fuera en desmedro de la capacidad de informacidén de los centros. Jna delegacidn
puso en duda gque los administradores en las esferas econdmica y social fuesen
igualmente iddéneos para cumplir con las prioridades de informacidén establecidas por
el Comité de Informacidn.

44, La mayoria Ge las delegaciones expresd satisfaccidén por la labor del
Departamento de Informacién Pdblica, observando que tenia que trabajar bajo
rigurosas restricciones presupuestarias. Varias delegaciones dijeron que era
necesario rectificar el desequilibrio geogrifico existente en el personal del
Departamento, especialmente en las categorias superiores. Otra delegacidén afirmé
que los desequilibrios geogrdficos debian rectificarse en la Secretaria en general,
y no departamento por departamento.
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2. Continuacidén del examen de las politicas y actividades
de informacién pliblica de las Naciones Unidas a la luz
de la evolucidén de las relaciones internacionales,
éspecialmente en los dos dltimos decenios, y de los
imperativos del establecimiento del nuevo orden econdmico
internacional y de un nuevo orden mundial de la informacidn
v la comunicacidén (tema 4 b))

a) Informe sobre la aplicacidén de la resolucidn 41/68 A de la
Asamblea General y de las recomendaciones formuladas en ella

45. La Secretaria General Adjunta indicdé que se habian distribuido los informes
sobre la aplicacidén de las recomendaciones del Comité. El Departamento estaba
haciendo todo lo posible por satisfacer las solicitudes del Comité. En los
informes sobre los demds temas se proporcionaria informacidén adicional.

b) Informe sobre la cooperacién del Departamento de Informacidn Piblica
con el Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados y las
agencias de noticias regionales de los paises en desarrollo

46. La Secretaria General Adjunta observé que el Departamento habia continuado
colaborando con el Movimiento de los Paises no Alineados y habia difundido
informacién sobre sus importantes reuniones. El Departamento habia invitado a
periodistas y directores de servicios de radio y televisién del Pool de Agencias de
Noticias de los Paises no Alineados a participar en la mesa redonda de redactores y
en otras reuniones celebradas en la Sede. El Departamento también habia enviado a
las diversas agencias del Pool despachos de noticias con material de interés para
ellas. A este respecto, el Departamento también habia cooperado con Eco-Pool en el
suministro de noticias sobre las actividades del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional y, durante
el cuadragésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General, la labor de la
Segunda Comisidén. La Secretaria General Adjunta también informdé de que el Centro
de Informacidén de las Naciones Unidas en Belgrado habia establecido relaciones de
trabajo con la agencia coordinadora del Pool. Recientemente, el Departamento habia
emprendido actividades encaminadas a lograr una colaboracién con la Organizacidén de
Radiodifusién de los Paises no Alineados.

47. La Secretaria General Adjunta sefialé que se habia pedido al Departamento de
Informacién Piblica que organizara un seminario en 1987 para que las agencias de
noticias de los paises en desarrollo se familiarizaran con las tecnologias modernas
de interés para las agencias de noticias y para normalizar los métodos y programas
de ensefianza, Y que produjera manuales de capacitacidén en diversos idiomas para

los centros de formacién del Pool. El Departamentoc habia consultado sobre esta
cuestidén a la UNESCO, que habia informado que en su actual procrama de actividades
se preveia ia capacitacién en materia de aplicacidén de nuevas tecnologias a las
comunicaciones y la prestacidén de apoyo para la organizacidén de seminarios sobre la
creacién y el mejoramiento de sistemas computadorizados en las agencias de noticias
de los paises en desarrollo. Sin embargo, debido a limitaciones financieras, era
posible que no se pudiera ejecutar completamente este programa en 1987. Se estaban
estudiando diversas formas de colaboracidén con el Pool de Agencias de Noticias de
los Paises no Alineados en la esfera abarcada por los seminarios propuestos.
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48. Varias delegaciones manifestaron su firme apoyo a la colaboracidén entre el
Departamento de Informacidén Piblica y el Pool de Agencias de Noticias de los

Paises no Alineados, asi como con las agencias de noticias regionales de los paises
en desarrollo. Se estimd que ese tipo de cooperacién era un método eficaz para
corregir el desequilibrio en las corrientes de informacién. Una delegacidén opind
que esa cooperacién era de alta prioridad.

c) Informe sobre el programa de capacitacidn para locutores de radio
y televisidn y periodistas de paises en desarrollo organizado por
el Departamento de Informacidén Pdblica

49, La Secretaria General Adjunta indicd que el Departamento de Informacidn
Pdblica siempre habia dado gran importancia a este programa. Desde 1981, el
Departamento habia organizado seis programas de capacitacidén para 101 periodistas
de 73 paises en desarrollo. El séptimo programa de capacitacidn, que se estaba
organizando, se ejecutaria durante el cuadragésimo segundo periodo de sesiones
de la Asamblea General.

50. Un cierto nimero de delegaciones manifestd su apoyo permanente a los programas
de capacitacidén para periodistas y locutores de radio y televisidn de los paises en
desarrollo organizados por el Departamento. Una delegacidén sugirid, con respecto

a la seleccién de candidatos para el programa, que se celebraran consultas nds
estrechas con las misiones permanentes. Una delegacidn propuso que se estableciera
un grupo de amigos y amigas de la Secretaria General Adjunta de Informacidn Pdblica.

d) Informe sobre la situacidén actual del personal del Departamento de
Informacién Piblica en puestos sujetos a distribucidn geografica
(A/AC,.198/116)

51. Una delegacidén recordd que se habian formulado recomendaciones en que se
pedia al Secretario General que tomara medidas para aumentar la representacidn

en el Departamento de los paises en desarrollo y de otro grupos de paises
insuficientemente representados. A este respecto, esa delegacién preguntd por qué
en el informe se destacaba la representacién de un grupo de paises a expensas de la
representacién de otro grupo de paises en desarrollo. Dos delegaciones lamentaron
que un grupo regional estuviera insuficientemente reprecentado en el Departamento
e indicaron que esta situacidén se deberia corregir. Varias delegaciones estimaron
que la cuestidén de la distribucidén geogrdfica de puestos se podia estudiar sélo en
el contexto de la totalidad de la Secretaria y que el Comité no debia examinar la
situacién en un solo departamento.

e} Informe sobre los precios que se cobran a los Estados Miembros por
la utilizacién de cintas grabadas de televisidn, cintas sonoras y
fotografias de acontecimientos importantes (A/AC.198/119)

52, El Comité no formuld observaciones de fondo sobre este informe.

f) Informe sobre el Departamento de Informacién Pliblica como centro de
coordinacidn para la formulacién y ejecucidén de actividades de informacidn

53. Muchas delegaciones estuvieron de acuerdo con la conclusién de que el

Departamento de Informacidn Piblica debia ser el centro de coordinacién de todas
las actividades de informacién. Dos delegaciones estimaron que seria (til realizar

un estudio para analizar los costos y la financiacidén pertinentes.
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g) Informe sobre reduccién de los programas de radio del Departamento de
Informacidn Piblica y mejoramiento de la distribucidn de los programas
de radio grabados en cinta (A/AC.198/117)

54. Una delegacién manifestd su preocupacién por la suspensidén de determinados
programas de radio en &rabe y espafiol, especialmente de programas referentes a la
mujer, y por la manera en que se estaban distribuyendo los programas de radio
grabados en cinta. Otras delegaciones lamentaron que la crisis financiera hubiera
requerido la reduccidn, suspensién o limitacidén de los programas de radio, en
particular de los utilizados por los paises en desarrollo. Una delegacién dio
seguridades al Departamento de Informacidén Piblica de que sstaba dispuesta a
respaldar los esfuerzos encaminados a subsanar las dificultades con gue tropezaba
la distribucién oportuna de esos programas. Una delegacidén indicé que, siguiendo
el ejemplo de otros paises, estaba dispuesta a proporcionar gratis espacio
radiofdnico para la difusidén de programas de las Naciones Unidas.

h) Informe sobre la eficacia y distribucidn oportuna de las publicaciones de
informacidn general preparadas por el Departamento de Informacidén Piblica
(A/AC.2198/118)

55. Un cierto nimero de delegaciones pidié que se redujera el atraso en la
publicacién del United Natios Yearbook. Algunas delegaciones pidieron que se
mejorara la preparacién, publicacidén y distribucidn de la Crdnica de las Naciones
Unidas, que debia seguir siendo el medio de informacidén a la opinidén publica sobre
las actividades ‘de las Naciones Unidas. Una dela2gacidén criticd las demoras en la
produccidén de la versién en drabe de esa publicacién. Algunas delegaciones
manifestaron su apoyo al Foro del Desarrollo, que hacia una valiosa contribucién.
Una delegacidén dijo que el Foro era un modelo para otras publicaciones econémicas y
sociales, porque se ocupaba tanto de cuestiones de fondo como de noticias. Otra
delegacién hizo un llamamiento a los organismos especializados para que velaran por
que la publicacidén del Foro se fundara en una base sdlida y estable.

i) Anteproyecto del programa de informacidn publica sobre el plan de mediano
plazo para el periodo 1990-1995 (A/AC.198/121)

56. 'a Secretaria General Adjunta formuld una declaracidén en que comunicd la
opinién preliminar del Departamento de Informacidén Piiblica sobre el plan de mediano
plazo para el periodo 1990-1995 (véase anexo II).

3) Informe del Comité del Programa y de la Ccordinacidn sobre la labor de
su 26° periodo de sesiones relativa al programa de informacidn publica

57. Al presentar el informe sobre el examen trienal de la aplicacidén de las

rece .ndaciones formuladas sobre la base de la evaluacién a fondo de la labor del
Departamento y el examen realizado por el Comité del Programa y de la Coordinacidn
(CPC) en su 26° periodo de sesiones del informe sobre la ejecucidén de los

programas del bienio 1984-1985, el representante de la Oficina de Planificacidn,
Presupuestacidén, Supervisidén y Evaluacién de Programas hizo hincapié en las
recomendaciones concretas aprobadas en relacién con esas dos cuestiones por

el CPC 11/, que la Asamblea General hizo suyas en su cuadragésimo primer periodo de
sesiones. El Comité tomé nota de los comentarios y observaciones del CPC.



3. Evaluacidén y complementacidén de los esfuerzos realizados y de
los adelantos logrados por el sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la informacidén vy las comunicaciones (tema 4 c))

Informe sobre el programa y las actividades del Comité Mixto
de Informacidn de las Naciones Unidas (&/AC.198/120)

58. Varias delegaciones manifestaron su deseo de que el Departamento de
Informacidn Plblica realizara un andlisis de la relacién costo-beneficio respectn
de una muestra de los centros de informacién de las Naciones Unidas, a fin de
proporcionar al Comité un panorame de la eficacia de los centros.

59. Un cierto naimero de delegaciones reconocidé la funcién de los centros de
informacién de las Naciones Unidas como extensidn del Departamento de Infomacidén
PGblica sobre el terreno. Los centros deberian trabajar en estrecha colaboracién
con los medios de informacidén, las instituciones de ensefianza, las organizaciones
no gubernamentales y otras entidades para producir y difundir informacién con el
apoyo de los servicios del Departamento en la Sede. A este respecto, varias
delegaciones se refirieron a la importancia de determinados sectores del piblico,
particularmente los jévenes, en los paises en que estadn situados los centros.

En relacidén con el informe sobre el programa y las actividades del Comité Mixto,
una delegacidén dijo que en vista de la tecnologia y los recursos disponibles, era
necesario concentrarse en unas pocas cuesticnes fundamentales y crear programas y
actividades de informacién que tuvieran por objete difundir material sobre esas
cuestiones. Era mejor ejecutar con éxito un nimero reducido de actividades que
ocuparse deficientemente de un millén de cosas. Algunas delegaciones opinaron que
21 Departamento, en colaboracién con otros organismos, deberia difundir informacién
sobre el Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y
el desarrollo de Africa 1986-1990 (resolucién S-13/2 de la Asamblea General, 1° de
junio de 1986, anexo).

60. Algunas delegaciones sugirieron que el Departamento de Informacién Plblica, en
colaboracién con la UNESCO, podria encargarse de organizar otra mesa redonda sobre
las infraestructuras de informacién. Una delegacién indicdé que estaba dispuesta a
hacer las veces de huésped de una mesa redonda sobre el nuevo orden mundial de la
informacién y la comunicacién en 1988.

D. Recomendaciones

61. El Comité de Informacidén presenta las recor- ‘daciones siguientes a la
Asamblea General:

1. Todos los paises, el sistema de las Naciones Unidas en su conjunto y las
demds partes interesadas deben colaborar en el establecimiento de un nuevo
orden mundial de la informacién y la comunicacién, entendido como un proceso
evolutivo y continuo, y basado, entre otras cosas, en la libre circulacidn y
en la difusidén mis amplia y mejor equilibrada de la informacidén, que garantice
la diversidad de las fuentes de informacidn y el libr> acceso a ella; en
particular, es necesario cambiar urgentemente la situacidén de dependencia de
los paises epn desarrollo en la esiera de la informacién y la comunicacién,
dado que el principio de la igualdad soberana entre las naciones también se
extiende a esta esfera, que estd destinada asimismo a fortalecer la paz y la
compransién internacional, permitir que todos los individuos participen
efectivamente en la vida politica, econdémica, social y cultural y promover
los derechos humanos y la comprensién y la amistad entre todas las naciones.
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Deben reafirmarse los esfuerzos actuales quz realiza la Organizacidén de las
Naciones Unidas para la Educacié . la Ciencia y la Cultura, que sigue teniendo
el papel central en esta esfera, para eliminar gradualmente los desequilibrios
existentes en materia de informacién y comunicacién y alentar la circulacién
libre y la distribucién mids amplia y mejor equilibrada de la informacién, de
conformidad con las resoluciones pertinentes de esa organizacién aprobadas

por consenso.

2, Teniendo plenamente en cuenta el importante papel que los medios de
comunicacién de todo el mundo pueden libremente desempefiar, en particular
en la situacidn actual, se recomienda que:

a) Se aliente a los medios de comunicacidén a que informen mis
ampliamente sobre los esfuerzos de la comunidad internacional encaminados
al desarrollo mundial y. en especial, sobre los esfuerzos de los paises en
desarrollo para alcanzar el progreso econdmico, social y cultural;

b) El sistema de las Naciones Unidas en su conjunto coopere en forma
concertada, mediante sus servicios de informacidn, en la promocién de una
imagen mas completa y realista de las actividades y posibilidades del sistema
de las Naciones Unidas, en todos sus empefios, de conformidad con los
propésitos de la Carta de las Naciones Unidas, subrayando en particular la
creacién de un clima de confianza, el fortalecimiento del multilateralismo y
la promocién de las actividades del sistema de las Naciones Unidas en materia
de desarrollo;

Q) Se inste a todos los paises a que presten ayuda a los periodistas
para .. libre y eficaz ejercicio de sus tarzas profesionales.

3. Teniendo en cuenta los desequilibrios estructurales existentes en la
distribucién internacional de noticias, en particular la que afecta a los
paises en desarrollo, se recomienda que s: praste atencidén urgente a la
eliminacién de las desigualdades existentes y de todos los demis obstdiculos,
tanto internos como externos, que se oponen a la libre circulacién y una
difusién mds amplia y mejor equiiibrada de la informacidén, las ideas y los:
conocimientos mediante, entre otras cosas, la diversificacidén de las fuentes
de informacién y el respeto de los intereses, las aspiraciones y los valores
socioculturales de todos los pueblos, como un p2so hacia el logro de la libre
circulacidn y una difusidn mds amplia y mejor equilibrada de la informacidn.

4, Debe instarse al sistema de las Naciones Unidas en su conjunto, asi como
a los paises desarrollados, a que cooperen de manera concertada con los paises
en desarrollo en el fortalecimiento de las infraestructuras de informacién y
comunicacidén en estos Gltimos paises, de conformidad con las prioridades que
ellos asignan a esas esferas, con miras a permitirles desarrollar sus propias
politicas de informacidén y comunicaciones con libertad e independencia y a

la luz de su historia, sus valores sociales y sus tradiciones culturales,
teniendo en cuenta el principio de la libertad de prensa e informacién.

A este respecto, debe insistirse en todo momento en el pleno apoyo al Programa
Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién, de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, que constituye un
medio importante para establecer esas infraestructuras.
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5. Se recomienda que se insista en la necesidad de promover el acceso de los
paises en desarrollo a la tecnologia de la comunicacidén, incluidos los
satélites de comunicaciones, los sistemas modernos de informacién electrdnica,
la informidtica y otras técnicas avanzadas de informacidén y comunicacién, con
miras a mejorar sus propios sistemas de informacién y comunicacidén cocn arreglo
a las condiciones concretas que existan en cada pais.

6. Se recomienda que el Departamento de Informacidén Pdblica, en cooperacidn
con la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura, estudie nuevos medios y modos de reforzar su cooperacién y
coordinacidén con el Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados,
con el Eco-Pool y con las agencias regionales de noticias de los paises en
desarrollo, ya que eso constituye un paso concreto hacia la eliminacién de los
desequilibrios existentes. También se recomienda que el Departamento de
Informacién Piblica establezca una cooperacién adecuada con los paises en
desarrollo en la esfera audicovisual, en espacial la Organizacidén de
Radiodifusidn de los Paises no Alineados.

7. Reafirmando el papel primordial que debe desempefiar la Asamblea General
en la elaboracién, la coordinacién y la armonizacién de las politicas y
actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la informacién y el papel
central de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura en la esfera de la informacién y la comunicacidn, se
recomienda que el sistema de las Naciones Unidas en su conjunto y todas las
demis partes interesadas presten a esa organizacidn el apoyo y la asistencia
adecvados en la esfera de la informacidén y la comunicacidén. El Departamento
de Informacidén Piblica, en particular. debe cooperar de modo mis regular con
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura, especialmente a nivel de trabajo, a fin de aumentar al mdximo la
contribucién del Departamento a los esfuerzos que realiza esa organizacidn
para promover ain mis el logro de la Yibre circulacién y la difusidén mids
amplia y mejor equilibrada de la informacidn.

8. Deben recordarse el articulo 19 de la Declaracién Universal de Derechos
Humanos 12/, en el que se establece que todo individuo tiene derecho a la
libertad de opinidn y de expresidn y que este derecho incluye el de no ser
molestado a causa de sus op1niones, el de solicitar y recibir informaciones y
opiniones y el de difundirlas, sin limitacién de fronteras, por cualquier
medio de expresidn, y el articulo 29, en el que se estipula que esos derechos
y libertades no podrdn en ninglin caso ser ejercidos en oposicidén a los
propésitos y principios de las Naciones Unidas.

9. Debe pedirse al Departamento de Informacién Piblica que distribuya
informacién acerca de las actividades de las Naciones Unidas en la esfera de
los derechos humanos. Debe pedirse al Departamert: de Informacidn Pliblica que
utilice ampliamente el cuadragésimo aniversario de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, que se celebrard en 1988, para distribuir informacidén sobre
los derechos humanes.

10, El sistema de las Maciones Unidas, en particular la Organizacidén de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, debe tratar de
prestar todo el apoyo y la asistencia posibles a los paises en desarrollo
teniendo debidamente en cuenta sus intereses y necesidades en la esfera de la
informacién, asf como las medidas ya adoptadas en el sistema de las Naciones
Unidas, incluidas en particular:
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a) El desarrollo de los recursos humanos como elemento indispensable
para mejorar los sistemas de informacién y comunicacién de los paises en
desarrollo, y el apoyo a la continuacién y el fortalecimiento de los programas
de capacitacidén prictica, como los que ya estdn ejecutidndose con los auspicios
de entidades piublicas y privadas en todo el mundo en desarrollo;

b) La creacidén de condiciones que gradualmente permitan a los paises
en desarrollo producir, valiéndose de sus propios recursos, la tecnologia de
comunicaciones adecuada para sus necesidades nacionales, asi como el material
de programas necesario, concretamente para emisiocnes de radio y televisién;

c) La asistencia en el establecimiento y la promocidén de enlaces de
telecomunicaciones en los niveles subregional, regional e interregional,
especialmente entre los paises en desarrollo.

11. Debe pedirse al Secretario General que vele por el fortalecimiento y el
mejoramiento de las actividades del Departamento de Informacidn Piblica, como
centro de coordinacién de las tareas de informacidn piblica de las Naciones
Unidas, teniendo presentes los principios y propdsitos de la Carta de las
Naciones Unidas y las esferas prioritarias, como las indicadas en el pdrrafo 1
de la seccidén III de la resolucidén 35/201 de la Asamblea General, de 16 de
diciembre de 1980, y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea, y las
recomendaciones del Comité de Informacidén, a fin de asegurar una informacidn
objetiva y mis coherente y un mayor conocimiento de las Naciones Unidas y su
labor. Se recomienda ademds que no se cree en la Secretaria de las Naciones
Unidas ninguna nueva dependencia de informacién piblica ajena al Departamento.

12. Debe pedirse al Secretario General que proporcione al Comité de
Informacidén, en su periodo sustantivo de sesiones de 1988, un ectudio de
viabilidad sobre la consolidacién y la coordinacidn de todas las actividades
de informacidén piblica dentro de las Nacionas Unidas, con especial referencia
a las consecuencias financieras, asi como a la eficacia del Departamento de
Informacién Piblica como centro de coordinacidén de las actividades de
informacidén puiblica.

13. Debe pedirse al Departamento de Informacién Pliblica que prosiga su
cooperacidén con el Movimiento de los Paises no Alineados, asi como con las
organizaciones intergubernamentales y regionales, y que observe, segin
proceda, las reuniones importantes del Movimiento de los Paises no Alineados y
de las organizaciones intergubernamentales y regionales, con miras a promover
la libre circulacién y la difusién mids amplia y mejor equilibrada de la
informacidn.

14. Habida cuenta de la grave situacién econdmica predominante en Africa,
debe pedirse al Secretario General que vele por gque el Departamento de
Informacidén Pdblica continie haciendo todo lo posible para sefialar a la
atencidén de la comunidad internacional las proporciones reales de la dificil
situacién de la poblacidén africana y los tremendos esfuerzos de los paises
africanos para lograr su recuperacidn y desarrollo, asi como la respuesta
positiva de la comunidad internacional, a fin de aumentar su contribucidn para
mitigar esa tragedia humana. A este respecto, debe pedirse al Secretario
General que vele por que el Departamento de Informacidén Pdblica continde
haciendo todo lo posible para dar amplia difusidén y publicidad al Programa de
Accién de las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrollo
de Africa, 1986~1990 13/. A este respecto, deben encomiarse los esfuerzos del
Departamento de Informacién Pidblica.
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15. Debe instarse al Departamento de Informacién Piblica a que dé la difusidn
mds amplia posible a la informacidn relativa a los agudos problemas econdmicos
mundiales en general y, en particular, a las graves dificultades econdmicas de
los paises menos desarrollados y la necesidad de fortalecer la cooperacidn
econdmica internacional encaminada a resolver los problemas de la deuda
externa de los paises en desarrollo.

16. Deben reiterarse los pdrrafos pertinentes de la resolucidén 59 (I) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1946, en que la Asamblea afirmé, entre
otras cosas, que la libertad de informacidén es un derecho humano fundamental.

17. Deben recordarse las disposiciones pertinentes del Acta Final de la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidén en Europa, firmada en Helsinki
el 1° de agosto de 1975, y las del Documento de Clausura de la reunidn
celebrada en Madrid del 11 de noviembre de 1980 al 9 de septiembre de 1983 por
los representantes de los Estados participantes en la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacidn en Europa.

18. Deben recordarse también las disposiciones pertinentes de la Declaracién
sobre la preparacién de las sociedades para vivir en paz 14/.

19. Deben recordarse los documentos finales de las Conferencias de Ministros
de Informacién de los Paises no Alineados, celebradas en Yakarta del 26 al
30 de enero de 1984 15/ y en Harare del 8 al 12 de junio de 1987 16/.

20. Debe recordarse la Conferencia de Ministros de Informacidén de los Estados
miembros de la Organizacidn de la Unidad Africana, celebrada en Addis Abeba en
marzo de 1985, que manifestd su conviccidén acerca de la importancia de un
nuevo orden mundial de la informacidén y la comunicacién.

21. Deben recordarse las resoluciones relativas a la cuestién de la
informacién de la Cuarta Conferencia Isldmica en la Cumbre, celebrada en
Casablanca en enero de 1984 17/, y de la Quinta Conferencia Islémica en la
Cumbre, celebrada en Kuwait en enero de 1987 18/.

22. Debe recordarse la seccidn pertinente de la Declaracidén Politica aprobada
por la Octava Conferencia.de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises .o
Alineados, celebrada en Harare del 1° al 6 de septiembre de 1986 19/.

23. El Departamento de Informacidén Piblica debe seguir manteniendo su
independencia de criterio a nivel editorial y la exactitud de la informacidn
en relacién con todo el material que produzca y, en la mayor medida posible,
debe promover entre los pueblos del mundo un mejor conocimiento de la labor y
los propésitos del sistema de las Naciones Unidas, y, entre otras cosas, de
los programas culturales, humanitarios, econdmicos y sociales de sus
organismos especializados, tomando las medilas necesarias para garantizar que
su produccién contenga informacién objetiva y equilibrada acerca de las
cuestiones de que se ocupa la Organizacidn, y refleje la divergencia de
" cpiniones, cuando la haya.

24, El Departamento de Informacidén PhGblica debe considerar, en el

contexto del examen de su papel, actuacién y método de trabajo, la
posibilidad de aplicar tecnologias modernas para la reunidén, la produccién,

el almacenamiento, la difusién y la distribucién de materiales de informacién,
incluido el uso de satélites, teniendo en cuenta la posibilidad de poseer uno
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de ellos en el futuro. Debe pedirse al Secretario General que, a ese
respecto, presente al Comité un estudio de viabilidad, incluidas las
consecuencias financieras, a mis tardar en su siguiente periodo de sesiones
de organizacién.

25. A este respecto, se seflala a la atencidn el éxito logrado por los
sistemas de satélites ARABSAT, BRASILSAT, INSAT-1B, MORELOS Y PALAPA y el
proyecto CONDOR, destinados a promover la integracidén nacional y regional
y el mejoramiento de las infraestructuras de comunicaciones.

26. Teniendo en cuenta las actuales dificultades financieras del
Departamento de Informacién Pliblica, se recomienda que el Departamento
examine la posibilidad de ampliar el programa de boletines informativos
telefénicos, que son pagados por sus usuarios. El Comité de Informacidn
toma nota con agradecimiento de la respuesta positiva de los paises que
estén ayudando a las Naciones Unidas a reanudar las emisiones de radio por
onda corta, prestando sus redes nacionales de emisoras de un modo gratuito.
En vista del éxito de esta cooperacidn, se pide al Departamento de Informacion
Piblica que prosiga sus contactos con los paises y las organizaciones de
radiodifusidén interesados, tanto de los paises desarrollados como de los
paises en desarrollo, y en especial con los que tienen una capacidad
reconocida, a fin de solicitar este tipo de cooperacidén, y que informe al
Comité en su periodo de sesiones sustantivo de 1988 sobre el resultado de
esos contactos. Debe pedirse al Departamento de Informacidén Pliblica que se
aseqgure de que esos programas de radio sean objetivos y profesionales.

27. El Comité de Informacidén toma nota con agradecimiento de los esfuerzos
regionales, en especial de los realizados por los paises en desarrollo, asi
como de la cooperacidén entre paises desarrollados y paises en desarrollo para
perfeccionar aln mids su infraestructura de comunicaciones, especialmente en
las esferas de la capacitacidén y la difusidn de informacién, con miras a
promover la libre circulacidn y la difusidén mds amplia y mejor equilibrada

de la informacidn.

28. El Departamento de Informacidn Piblica debe proseguir su programa

anual de capacitacidén para periodistas de la prensa escrita, la radio y la
televisidén de paises en desarrollo. El Comité de Informacidén toma nota de que
el curso pridctico destinado a que las agencias de noticias de los paises en
desarrollo se familiaricen con la tecnologia moderna de interés para ellas

no se ha organizado como habia recomendado el Comité 20/ y aprobado la
Asamblea General en su resolucidén 41/68 A, de 3 de diciembre de 1986, debido a
limitaciones financieras. Se pide una vez mds al Departamento de Informacidn
que, en cooperacidén con la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Educacidén, la Ciencia y la Cultura y con el Pool de Agencias de Noticias de
los Paises no Alineados, adopte medidas para asegurar que se mantenga y

amplie ese tipo de actividades. A este respecto, el Departamento debe sequir
estudiando la posibilidad de gque una semana del programa se dedique a que los
periodistas de la prensa escrita, la radio y la televisidén de paises en
desarrollo visiten uno de los paises en desarrollo que haya expresado el deseo
de acogerlos, para familiarizarse con la forma en que se recibe y utiliza la
informacién sobre las Naciones Unidas.

29, A efectos de fomentar el conocimiento y la comprensidén de los elevados
objetivos de las Naciones Unidas, el Departamento de Informacién Piblica debe
proporcionar asistencia, de manera objetiva y equitativa, a instituciones
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educacionales de los Estados Miembros para la ensefianza de la estructura de
las Naciones Unidas y de los principios y objetivos enunciados en su Carta.
A fin de cumplir esta recomendacidén, el Departamento debe seguir organizando
seminarios para educadores y encargados de la formulacién de politicas
relativas a la educacién.

30. En el contexto de la Campafia Mundial de Desarme, el Departamento de
Informacidén Piblica debe fomentar la informacidén encaminada a promover un
clima de comprensidén, confianza y cooperacidén, paz y desarrollo, y a
fortalecer los derechos humanos.

31. Debe pedirse al Departamento de Informacidén Pdblica que siga informando
de manera adecuada y precisa acerca de todas las actividades de las Naciones
Unidas relativas a la situacidén en el Oriente Medio y a la cuestidn de
Palestina, de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas, y que presente un informe al Comité de Informacidn en su periodo de
sesiones sustantivo de 1988.

32. El Departamento de Informacidén Piblica debe proseguir sus actividades y
la difusidén de informacidén acerca de las politicas y précticas de apartheid,
teniendo debidamente en cuenta las medidas unilaterales y la censura oficial
impuestas a los medios locales e internaciozales de comunicacidén en relacidn
con todos los aspectos de esa cuestién.

33. Debe pedirse al Secretario General que intensifique sus esfuerzos
encaminados a alertar a la opinidén piblica mundial acerca de la ocupacidn
ilegal de Namibia y que continde difundiendo, con asistencia plena del Cornsejo
de las Naciones Unidas para Namibia, el Departamento de Informacidén Piblica

y el sistema de las Naciones Unidas en su conjunto, informacidén relativa a

la lucha del pueblo oprimido de Namibia por la libre determinacién, la
independencia nacional y la libertad, asi como a la necesidad de aplicar

en forma plena y rédpida el plan de las Naciones Unidas para Namibia.

34, E1 Departamento de Informacidén Pdblica debe informar ademds de manera
adecuada e imparcial acerca de las actividades de todas las operaciones de
mantenimiento de la paz de 1las Naciones Unidas, en vista de la importancia
fundamental de esas operaciones para el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales.

35, Debe pedirse al Secretario General que vele por el mantenimiento y
mejoramiento de los programas de radio y televisidn de las Naciones Unidas,
y. entre otras cosas, que refuerce la Dependencia del Oriente Medio y los
Paises Arabes, productora de programas de radio y televisién en arabe. E1
Departamento de Informacidén Piblica debe aplicar las disposiciones de la
resolucion 38/82 B de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1983, en lo
referente a la Dependencia del Caribe. En vista de la importancia de los
programas de radio de las Naciones Unidas en las regiones asidtica y europea,
se deben no sélo mantener sino ampliar las funciones de las Dependencias de
Asia y Eutopa. :

36. Se reconoce que los centros de informacidén de las Naciones Unidas
desempefian una funcién sin igual como uno de los medios mids importantes de
difundir informacidén acerca de las Naciones Unidas a los pueblos del mundo.
A este respecto, los centros de informacién de las Naciones Unidas deben
seqguir ayudando a la prensa y los medios de comunicacidén de sus respectivos
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paises, de conformidad con el mandato dado por la Asamblea General, y deben
intensificar el intercambio directo y sistemidtico de comunicaciones con las
instituciones locales de informacidén y educacidén y las organizaciones no
gubernamentales de un modo que sea mutuamente ventajoso. No se deben
escatimar esfuerzos para establecer una estrecha coordinacién con otras
oficinas exteriores del sistema de las Nacicnes Unidas, particularmente las
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin de evitar la
duplicacidén de las actividades. La coordinacién con otras oficinas de las
Naciones Unidas deberd tener en cuenta la autonomia funcional de los centros
de informacidén de las Naciones Unidas. El DJepartamento debe velar por el
acceso abierto y sin obsticulos por todas las perscnas 2 todos los centros de
informacién de las Naciones Unidas y a todos los materiales distribuidos por
conducto de los centros.

37. El Departamento de Informacién Pdblica debe difundir informacidn sobre
las decisiones de las Naciones Unidas relativas a los actos de terrorismo

en todas sus formas, teniendo en cuenta en particular la resolucidn 40/61 de
la Asamblea General, de 9 de diciembre de 1985, asi como las declaraciones
pertinentes del Presidente del Consejo de Seguridad y del Secretario General.

38. El Secretario General debe proseguir e intensificar sus esfuerzos
encaminados a elaborar un sistema de vigilancia v evaluacidén de la eficacia de
las actividades del Departamento de Informacidén Piblica, en particular en las
esferas prioritarias establecidas por la Asamblea General, teniendo en cuenta
la necesidad de mejorar los procedimientos de reunidén de datos, andlisis de
los datos de intercambio de informacién y uso final de los materiales del
Departamento, y elevar al méximo la eficacia de las operaciones en todos

sus aspectos.

39. Los futurcs informes del Departamento de Informacidén Pdblica al Comité
de Informacidén y a la Asamblea General, particularmente sobre programas nuevos
o sobre la ampliacién de programas en curso, deben contener:

a) Informacién mds apropiada sobre la produccién del Departamento
respecto de cada tema incluido en su programa de trabajo, que forma la base de
Su presupuesto por programas;

b) El costo de las actividades que se realizan respecto de cada tema;

c) Informacidén mas apropiada sobre el piblico al cual se desea llegar,
el uso final de los productos del Departamento y un andlisis de los datcs
sobre el intercambio de informacidén que reciba el Departamento;

d) Una exposicién detallada del nivel de prioridad que el Secretario
General ha asignado a las actividades en curso o futuras del Departamento
en documentos referentes a esas actividades;

e) La evaluacidén por parte del Departamento de la eficacia de sus
diferentes programas y actividades, con particular referencia a la necesidad
de revisar constantemente elementos y actividades de programa internc.
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40. Debe tomarse nota de las medidas adoptadas por el Departamento de
Informacidén Pdblica para corregir el desequilibrio de su plantilla. El
Departamento debe seguir intensificando sus esfuerzos para lograr ese fin.
El Secretario General debe adoptar las medidas adecuadas para incrementar 1la
representacién de los paises en desarrollo insuficientemente representados y
de otros grupos de paises insuficientemente representados, especialmente en
las categorias superiores, de conformidad con las disposiciones pertinentes
de la Carta de las Naciones Unidas, y presentar un informe al Comité de
Informacion en su periodo de sesiones sustantivo de 1988.

41. Debe instarse a los Estados Miembros a que aporten contribuciones
voluntarias al Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para Informacidn
Econémica y Social.

42. Se toma nota del informe sobre la reduccién de los programas de radio y
el mejoramiento de la distribucidén de los programas de radio grabados en cinta
producidos por el Departamento de Informacién Piblica 21/, y se pide al
Departamento que adopte medidas para mejorar la distribucién de esos
programas, examine su eficacia actual e informe al Comité en su periodo de
sesiones sustantivo de 1988. A este respecto, el Departamento de Informacidn
Piblica debe estudiar medidas adecuadas para reanudar programas qgue hayan

sido recortados, teniendo presente la necesidad de asegurar su aprovechamiento
efectivo, su oportunidad y el mdximo efecto sobre la opinidn plblica.

43. Se toma nota del informe sobre el programa y las actividades del

Comité Mixto de Informacidén de las Naciones Unidas 22/, y se insta al
Secretario General a gque siga sus esfuerzos encaminados a establecer una

base financiera sélida y estable para el Foro del Desarrollo, como dnica
publicacidén interinstitucional del sistema de las Naciones Unidas que se
centra en cuestiones de desarrollo. El Secretario General debe seguir velando
por que el Foro del Desarrollo mantenga su politica editorial de independencia
intelectual, de modo que esta publicacidén continle sirviendo de foro mundial
para la libre expresidén de diversas opiniones sobre asuntos vinculados

al desarrollo econdémico y social.

44, Con el fin de mejorar.la imagen de las Naciones Unidas y dar lugar a

una comprensién mds cabal de sus actividades, el Departamento de Informacién
Piblica debe garantizar la informacidén diaria acerca de todas las reuniones
de las Naciones Unidas mediante la publicacién de los comunicados de prensa
diarios y los resimenes semanales de noticias en todos los idiomas de
trabajo. El Departamento de Informacién Pliblica debe seguir cooperando
estrechamente con los miembros de la Asociacidén de Corresponsales en las
Naciones Unidas y prestdndoles asistencia, teniendo en cuenta sus necesidades
y exigencias, especialmente en la esfera de los comunicados de prensa que les
suministran la materia prima necesaria para una adecuada informacidén. Debe
pedirse nuevamente al Departamento de Informacién Pdblica que utilice los
idiomas oficiales de la Asamblea General en forma adecuada en sus documentos
Yy en los materiales audiovisuales a fin de informar mejor a la opinién pidblica
acerca de las actividades de las Naciones Unidas. Debe pedirse nuevamente

al Departamento de Informacién Piblica que haga un uso equilibrado de los

dos idiomas de trabajo de la Secretaria de conformidad con lo dispuesto en

la resolucién 2 (I) de la Asamblea General, de 1° de febrero de 1946, en sus
documentos escritos y audiovisuales, que brinde a las dos secciones de prensa
los medios para producir y distribuir comunicados de vprensa y que haga zn
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consecuencia los arreglos de personal correspondientes. El1 Departamento de
Informacidén Piblica debe cooperar con las delegaciones cuando éstas soliciten
que sus opiniones se reflejen con exactitud y objetividad, publicando
adiciones o correcciones en el idioma del comunicado de prensa.

45, El Departamento de Informacidn Piblica debe mejorar la distribucidén de su
material a los subscriptores y a los centros de informacidén de las Naciones
Unidas dentro de los plazos fijados, particularmente en el caso de la Crénica
de las Naciones Unidas, importante fuente de informacidén sobre las Naciones
Unidas para quienes la reciben, y debe volver a evaluar la eficacia de dicha
publicacidn e informar al respecto al Comité de Informacidén en su peric .o de
sesiones sustantivo de 1988.

46. Debe alentarse al Secretario General a gue continle e intensifique
sus esfuerzos para estudiar todas las posibilidades de obtener recursos
suficientes para continuar el proyecto del World Newspaper Supplement.
Deben identificarse adecuadamente en el Supplement sus fuentes.

47. Se reconoce que la distribucidén gratuita de material es necesaria

para las actividades de informacidén plblica de las Naciones Unidas, pero,

a medida que aumente la demanda y siempre que sea conveniente y posible, el
Departamento de Informacién Publlca debe promover activamente la venta de ese
material.

48, Se pide qué se apliquen las recomendaciones relativas a las actividades
del Departamento de Informacidn Piblica de la Secretaria dentro de los limites
de los recursos existentes.

Notas

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 21 (A/35/21), anexo.

2/ Ibid., trigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/36/21).

3/ Ibid., trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/37/21
y Corr.l).

4/ 1Ibid., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/38/21 y
Corr.l y 2).

5/ Ibid., trigésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/39/21).

6/ Ibid., cuadragésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/40/21).

Y74 Ibid., cuadragésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 21
(a/41/21) .

8/ Ibid., Suplemento No., 38 (A/41/38 y Corr.2).

s/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo primer
periodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/41/49).

10/ Ibid., parr. 44, recomendacidn 37.
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Notas (continuacidn)

11/ 1Ibid., Suplemento No. 38 (A/41/38 y Corr.2), parr. 94.
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Resolucién 33/73 de la Asamblea General.
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A/39/139-S/16430, anexo.
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A/42/431, anexo.
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A/39/131-S/16414 y Corr.l, anexo II, resolucidn 15/4-P(1S).

=
(]
~

A/42/178-5/18753, anexo IV, resolucién 1/5-C(IS).
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A/41/697-5/18392, anexo, secc. I, pairrs. 294 a 312.

20/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo primer
periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/41/21), parr. 69,

21/ BA/AC.198/117.

22/ A/AC.198/120.



ANEXO X

Declaracidon del Presidente del Comité de Informacidén con ocasidén
de la apertura del periodo de sesicnes sustantivo

Al inaugurar este periodo de sesiones sustantivo del Comité de Informacidn,
desearia reafirmar ante todo, en mi cardcter de Presidente, mi plena disposicidn
a trabajar con la mixima dedicacidén e imparcialidad y cooperar estrechamente con
mis excelentes amigos y colegas de la Mesa asi como con la Sra. Paquet-Sévigny,
nueva Secretaria General Adjunta de Informacidn Piblica, a quien ya todos
admiramos y estimamos por sus cualidades profesionales y personales.

En el discurso que dirigi al Comité en el periodo de sesiones de organizacidn,
celebrado en marzo del presente afio, sefialé mi deseo de gue el Comité adoptara una
nueva orientacién. Ahora reitero la invitacién que entonces dirigi a todos los
miembros del Comité para que lievasen a cabo un jran esfuerzo colectivo no sdlo
para restablecer el consenso, sino también para imprimir a nuestra labor una nueva
orientacidén pragmitica, productiva y encaminada a la accién. Tenemos planteada
la tarea urgente de elaborar un conjunto de recomendaciones dtiles y realistas que
permitan aumentar la eficiencia del Departamento de Informacidén Piblica y mejorar
la imagen de nuestra Organizacién.

Una serie de circunstancias favorables pueden facilitar nuestra labor. La
resolucién 41/68 de la Asamblea General, cuya aprobacién recomendd la Comisidn
Politica Especial en diciembre del afio pasado, supuso un adelanto sustancial
hacia el restablecimiento del consenso, que todos estamos ansiosos por lograr,

El Departamento de Informacién Pldblica, aplicando una politica de transparencia

y cooperacidén directa con todas las delegaciones, ha organizado una serie de
sesiones de informacién general, que todos hemos acogido con satisfaccidn y que
han resultado sumamente lUtiles como base para la elaboracidén de nuestros trabajos.
Un equipo de negociaciones integrado por representantes del Grupo de los 77, del
Crupo de Estados de Europa oriental, del Grupo de Estados de Europa occidental

y otros Estados y de China se ha estado reuniendo regularmente bajo mi presidencia,
con la inapreciable asistencia del Sr. Halim, Secretario del Comité, y ha logrado
concertar el acuerdo que todos ustedes ya conocen sobre la duracidén del periodo
de sesiones sustantivo del Comité asi como sobre un ¢sonjunto de recomendaciones
relativas al Departamento de Informacidén POblica. Estimo que este esfuerzo debe
mantenerse y, si el Comité estd de acuerdo, me propongo seguir aplicando esta
modalidad de negociacidn desde los primeros dias de nuestro periodo de sesiones
para tratar de llevar a buen término nuestra labor y, por tanto, ofrecer un
conjunto de recomendaciones que cuente con el apoyc de todos nosotros.

El Departamento de Informacidén Pdblica desenmpefia un papel fundamental en
el proceso de reforma que se estd llevando a cabo en las Naciones Unidas y todos
debemos contribuir a reorganizarlo en la forma mis eficiente posible.

En reiteradas ocasiones se ha hablado, especialmente en los paises
desarrollados de una crisis del multilateralismo y de una pérdida de credibilidad
de las Naciones Unidas. 8in embarge, las Naciones Unidas pueden exhibir un rico
conjunto de logros en diversas esferas y es necesario que el Departamento haga
hincapié en ellos para mejorar la imagen de nuestra Organizacién en los dmbitos
donde sea més necesario.
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La seleccidn cuidadosa des »éiolico al que se dirige el material elaborado
en el Departamento tiene gue ir compafada de una seleccidn de los productos
informativos cuya cantidad conviuvnz reducir para mejorarlos en calidad y en
eficacia. Este objetivo estd directamente relacionado con la tarea de convertir
al Departamento de Informacidén Piiblica en el punto de convergencia de todas las
actividades de informacidén de la Organizacidn, con objeto de agrupar en él a todas
las dependencias gue actlan en la esfera de la informacidn.

Para aumentar la eficiencia del Departamento, nuestras recomendaciones deben
hacer hincapié en su modernizacidén. Es necesario dotarlo de tecnologias modernas
para el acopio, la produccidn, el almacenamiento y la distribucién de materiales de
informacién.

El profesionalismo, la objetividad, la indeperdencia y el pluralismo son
valores fundamentales que deben orientar la labor del Departamento, a los que todos
nosotros adherimos y que quisieramos destacar una vez mas.

Las prioridades del Departamento se han analizado ampliamente en el curso de
las negociaciones oficiosas. A este respecto, quisiera hacer hincapié en la
necesidad de que el Comité asigne importancia primordial a las actividades del
Departamento relacionadas con el desarrollo econdmico y social. Las actividades
de las Naciones Unidas en las esferas econdmica y social iepresentan la parte mas
importante de los esfuerzos de la Organizacién y deberian ser el nicleo fundamental
de las actividades del Departamento porque suponen una contribucidn decisiva a la
solucién del problema fundamental que se plantea actualmente, el de la disparidad
entre el Norte y el Sur.

Con respecto a los programas en curso sobre cuesticnes especificas de
politica, quisiera sefialar, al igual gque en otras ocasiones, la necesidad de
proceder con objetividad, moderacidn y equilibrio en el tratamiento de estas
cuestiones. En mi intervencidn del mes de marzo afirmé que el Comité debia enfocar
los temas mids controvertidos desde una perspectiva orientada a la armonizacidn de
las distintas posiciones y al logro de un acuerdo del que ningiin pais quedara
exclrido.

Por (ltimo, el Departamento debe impulsar una politica muy = ~ta de
cooperacidén con los medios de informacidn, que aliente con el n - de imaginacién
los proyectos de coproducciér y demds férmulas de cooperaci®s. L« .gentina,
China, Egipto y Wigeria han establecido una cooperacidén muy positiva y generosa
con el Departamento en materia de programas radiofdnicos de orda corta, y debemos
esforzarnos en lograr la mdxima extensidén geogrdafica de esta cooperacidn para
incluir igualmente a las principales organizaciones re? ofdnicas de los paises
desarrollados.

Con trespecto al controvertido asunto de un nuevo c:den mundial de la
informacidén enfocado como un proceso en con¥inua evolucidn, en mi primera
intervencién como Presidente del Comité .ambién sefialé que, al igual que la
UNESCO, debemos adoptar un enfoque nuevo y pragmatico del problema, basado
en medidas. concretas que contribuyan a fortalecer las infraestructuras de
informacién y a capacita:s los recursos humanos de los paises en desarrollo.

Tanto en esta esfera, como en las recomendaciones que se relacionan
directamente con el Departamento, nuestro punto de partida debe ser la urgente
prioridad del desarrollo. Hay una sola via para compensar los desequilibrios y
desigualdade: o - existen entre el Norte y el Sur en las esferas de la informacidn
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y las comunicaciones: intensificar l._ esfuerzos de la comunidad internacional
para ayudar a los paises en desarrollo a adquirir los recursos humanos y
tecnoldégicos que necesitan en el sector de la informaciodn.

Aunque en este caso el esfuerzo fundamental correspohda a la UNESCO, nuestro
Comité también podria contribuir, dentro de sus posibilidades, elaborando un
conjunto de recomendaciones positivas y practicas que contaran con el acuerdo
de todos. '

En primer lugar, estamos ejecutando el Pregrama Internacional para el
Desarrollo de la Comunicacidn (PIDC), que es un elemento fundamental para
fortalecer las infraestructuras de informacidn en los paises en desarrollo.
Desearia invitar a todos los miembros de este Comité a que reflexionen sobre
las posibilidades de aumentar el apoyo a este programa, y exhortarlos también
a que examinen en qué medida se coordina con el resto de la Organizacidn.

Ademds del PIDC, disponemos de una gran variedad de programas de cooperacidn
internacional bilateral, regional y multilateral en la esfera de la informacién
y las comunicaciones. En las conversaciones ofiziosas que hemos mantenido se ha
propuesto que el Departamento publique un catdlogc que contenga informacidén precisa
sobre todos los programas que se estian ejecutando en los planos bilateral, regional
y multilateral; ese catdlogo podria ser un instrumento de suma utilidad para todos
los Estados Miembros.

También debemos examinar en detalle ¢l programa de formacidn para jdvenes
periodistas de paises en desarrollo, que el Departamento organiza anualmente,
asi como el cursillo de familiarizacidén con tecnologia moderna para agencias
de noticias de los paises en desarrollo; quizds también podriamos estudiar la
posibilidad de que el Departamento, dentro del limite de sus posibilidades,
ampliara esos programas, en cooperacién con prestigiosas instituciones
especializadas. La necesaria dicponibilidad de recursos humanos y, en
particular, de personal de un sélido nivel profesional, es fundamental para
garantizar el desenvolvimiento de sistemas de informacién y comunicaciones
en el mundo en desarrollo.

Para que los medios de informacidén de los paises desarrollados puedan informar
de la mejor manera posible sobre las realidades del tercer mundo, y para evitar los
riesgos de un tratamiento periodistico trivial, sensacionalista o incompleto, es
imprescindible que el Comité en cooperacidén con el Departamento, estudie a fondo
los problemas relacionados con el World Newspaper Supplement y otras iniciativas
similares. Se podria explorar la posibilidad de organizar programas e intercambios
con objeto de que los medios de informacién de los paises desarrollados
establecieran contactos mis estrechos con las realidades de los paises
en desarrollo.

La cooperacién entre el Departamento de Informacién Piblica y el Pool de
Agencias de Noticias de los Paises no Alineados debe ser objeto de la maxima
atencidén. En un reciente discurso sobre las comunicaciones y las Naciones Unidas,
pronunciado en ia reunidén anual del Instituto Internacional de Prensa, en
Buenos Aires, el Sr. Saranovic, Director General de la Agencia Tanjug, sefiald:

"Actualmente, el Pool no encuentra limitaciones para llevar a cabo su
labor ni esta expuesto a presiones externas. Sin embargo, se enfrenta con una
limitacidén objetiva: 1la falta de personal calificado, de equipo y de canales
de telecomunicacidén. Por consiguiente, mids importante que los debates y
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resoluciones es ahora el suministro de asistencia para acelerar el desarrollo
de los medios de informacidn menos desarrollados, con objeto de establecer
relaciones auténticamente democrdticas en la corriente de informacidn, que
superen la retdrica sobre la igualdad, es decir, una corriente de informacidn
mas justa y mejor equilibrada.en el conlLexto de un 'proceso de continua
evolucién®."

En otra parte de su discurso, el Sr. Saranovic resumid la dramdtica situacidn
que se plantea en esta esfera:

"Seria una ilusidén creer que para establecer el nuc.vo orden internacional
de la informacién bastard con las resoluciones que aprueben las Naciones
Unidas, la UNESCO y otras importantes organizaciones internacionales, o
las que se aprueben en determinados foros internacionales ... L7s medios
de informacién de los paises en desarrollo carecen de pz:sonal, de equipo,
etc. ... S&lo resolviendo estas cuestiones podremos vislumbrar ese nuevo
orden internacional de la informacidén, mds allid de las controversias, mesas
redondas, resoluciones y declaraciones, cuya abundancia ya es mas que
suficiente.”

Los pasajes que acabo de citar describen perfectamente el sentimiento de
frustracién que, segin creo, provocan en muchos miembros de este Comité tanto
la esterilidad de un debate ideoldgico que en el pasade ha abierto profundas
divisiones entre nosotros, como la ausencia de medidas practicas que permitan
satisfacer necesidades tan urgentes y reales como las que describia el
Sr. Saranovic.

Por dGltimo, quisiera referirme a la libertad de informacidén y a la invitacién
que dirigi en marzo al Comité para qgue actuase en forma practica y constructiva con
objeto de evitar y reducir el nimero de violaciones de la libertad de informacidn.
También en este caso nos enfrentamos con evidentes 4 sequilibrios y desigualdades
en la corriente de informacidn entre los distintos paises y dentro de cada pais,
entre los grupos y, sobre todo, entre los gobiernos y .is personas, quienes con
demasiada frecuencia, por motivos ideoldgicos, ssxuales, politicos, religiosos
o raciales, se ven privadas de informacidn, de voz y de mediss de expresidn.
También seria una ilusidén pensar que las resoluciones y declaraciones que
aprobemos aqui podrian modificar esta deplorable situacién.

v Como Presidente de este Comité, al inaugurar el presente periodo de sesiones,
estimo que la contribucidén mis positiva que puedo sugerirles en esta esfera seria
que insistiesen en el cardcter univeczsal de la libertad de informacidén.. En
miltiples ocasiones, en el curso de nuestros anteriores debates, la libertad de
informacidn se ha presentado como un valor asociado con el mundo occidental,
cuando en realidad se trata de un patrimonio universal en cuyo caso no cabe hablar
de eurocentrismo. La libertad de informacidn es una conquista histérica ligada al
conjunto de la humanidad, cuya realizacidn seguird requiriendo, al igual que en
el pasado, sacrificios tan heroicos como incontables, y cuyo arraigo definitivo
en todas las sociedades y en todas las conciencias sélo serd el fruto de largos
Y penosos esﬁuerzos.

Si aspiramos a corregir todos los desequilibrios y desigualdes que existen
en la actualidad, debemos ser conscientes no s6lo del hecho de que los paises
desarrollados deben contribuir activamente a hacerlo, sino también de que 1la
recompensa fundamental de todos nuestros esfuerzos se cifra en la libertad de
prensa e informacidén y en la libertad de pensamiento en general.
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ANEXO II

Declaracién de la Secretaria General Adjunta
de Informacidén Piblica

El desarrollo social y econdémico, el ejercicio de los derechos fundamentales
por parte de hombres y mujeres, el acceso a la informacién y la libre determinacién
de los pueblos, condiciones esenciales del mantenimiento de la paz en el mundo Yy
de la seqguridad de los pueblos, son objetivos consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas en los que afio tras afio se inspiran el mandato y los programas de
actividades del Departamento de Informacidn.

Asi, pues, el mandato del Departamento de Informacién consiste en:

a) Reafirmar y actualizar los principios, las orientaciones y las
actividades de las Naciones Unidas;

b) Tratarlos en forma que resulte comprensible y ficilmente accesible a las
poblaciones de los Estados Miembros, a los diversos integrantes de la Secretaria,
a los organismos del sistema y a las delegaciones;

c) Asegurar la publicacién de dicha informacidn y difundirla segin normas en
vigor en el mundo;

a) Por Gltimd, establecer vinculos de comunicacién con el mayor nlmero
2 . . a . + &
posible de grupos de intereses de todo el mundo, institucionalizados o en formacion.

El dec-.io de 1980 serd dificil, por no decir de importancia crucial, para
la Organizacidén. Tanto en lo que respecta a su estructura como a sus finanzas,
se ha puesto en cuestién el conjunto de las actividades de las Naciones Unidas,
y la propia existencia de la Organizacidén. El escaso éxito peolitico, una
proliferacién de actividades paralelas sin un plan central y una duplicacidén de
tareas sin precedentes, hicieron estallar la crisis de envejecimiento de la
institucidén y condujeron progresivamente a un nimero cada vez mayor de gobiernos a
dudar de la eficacia del multilateralismo como instrumento de paz y de equilibrio.

Como sefiald el Secretario General el afio pasado en una conferencia de
prensa en Nueva York, "El problema de la confianza en las Naciones Unidas
reside principalmente en la incapacidad de los Estados Miembros de lograr que
la Organizacién funcione". Es ésta una opinidén que el Secretario General ha
formulado oficialmente ante las delegaciones en la Asamblea General, advirtiéndoles
del "peligro de una nueva anarquia internacional hacia el cual precipita al mundo
la crisis de la cooperacidén multilateral".

La crisis coyuntural de las Naciones Unidas ha tenido efectos devastadores
en la opinidn plblica, que han sido denunciados a todos los niveles por todos los
miembros de la Organizacidén aun por los mds favorables de ellos:

a) Se ha desprestigiado la imagen de la Organizacidén. Como simple
reflejo de la institucidén, el Departamento, al funcionar sin una linea general,
dispersindose entre una multitud de actividades paralelas y una proliferacidn de
subproductos sin evaluacidén previa ni posterior y sin financiacidn, hace frente
a una crisis triple: de gestidén, financiera y de orientacién;

b) Por lo tanto, se ha producido una disminucidén de la calidad, una
subutilizacién del personal y un envejecimiento del aparato de produccidn;
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c) Sumado a eso, ha habido una demora considerable en la adopcidén de la
informitica y en la aplicacién de una tecnologia avanzada a la produccidén impresa y
electrdnica al igual que en las esferas de la traduccidn, la direccién artistica y
el grafismo electrdnico (instrumentos esenciales en todo trabajo de comunicacién),
en una palabra un distanciamiento casi total de la vida cotidiana de los paises a
los que se destina la informacién y de las condiciones actuales de las
comunicaciones en el mundo.

De hecho, el objetivo de las Naciones Unidas en materia de comunicacidén no
puede ni debe estar sujeto a cambios anuales. Las Naciones Unidas tienen un
mandato bdsico que permanece invariable mds alld de los azares cotidianos.

Lo mismo se aplica en parte a los objetivos fundamentales de la mayoria de sus
organisinos.

En cambio el objeto de la comunicacidén, es decir lo que se desea que
los pueblos del mundo recuerden de la accidén de las Naciones Unidas a mediano
plazo, puede y debe reajustarse en funcién de las circunstancias, los éxitos,
los fracasos, los nuevos acontecimientos de la escena politica y los proyectos
prioritarios del sistema en su totalidad.

Resulta normal, por ejemplo, que la llegada de un nuevo decenio nos obligue
a reflexionar sobre las nuevas generaciones del afio 2000 que no habrén vivido
las dos guerras mundiales y sobre el desarrollo de los medios de difusidn, que
convertirdn al planeta del afio 2000 en una pequefia aldea comunicada por cables
y satélites.

Desde esta perspectiva telescdpica de un mundo nacido después de 1945, en
que los medios de difusidn necesariamente hardn ain mds notable y mds visible no
s6lo lo que une a los pueblos sino lo que los distingue, en materia de comunicacién
ya no basta con reproducir las actas de la Asamblea General, ni con publicar
informaciones esperando que cada dia miles de millones de ciudadanos quieran
obtenerlas y corran a alimentarse en la misma fuente, es decir, en los mismos
informes técnicos de los comités y subcomités de un organismo internacional,
cualquiera que sea.

La utilidad y el valor de los programas de comunicacién del Departamento
de Informacidén Plblica dependerdn de su capacidad de sintetizar y traducir los
trabajos, las actividades y la razdn de ser de las Naciones Unidas respetando al
mismo tiempo las preocupaciones y los intereses de las poblaciones a las que va
destinada dicha comunicacidén, que son los tinicos jueces de la eficacia de la
Organizacidn.

El objetivo final de los programas de comunicacién y de informacién de las
Naciones Unidas es devolver a la Organizacidén su caricter especificamente mundial
en la funcién de agen e principal del desarrollo de los paises y defensor de los
derechos humanos, Gnica condicién de mantenimiento de la paz y Unica promesa de un
porvenir para la humanidad.

Los beneficiarios de este proceso son los ciudadanos del mundo. Con todo,
es preciso que los destinatarios se reconozcan como tales, en otros términos, que
vean en la accidn de las Naciones Unidas una ventaja para si mismos, un beneficio
personal.

39

S6lo si se cumple esta condicién la Organizacidn podr§ salir victoriosa.
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Habida cuenta de la reduccidén progresiva y reslativa de los recursos durante
el decenio de 1980, teniendo presente el nimero cada vez mayor de presiones y de
sclicitudes de que es objeto el Departamento por parte de la Asamblea General y
del sistema en su totalidad y habida cuenta de la estructura de la comunicacidn
moderna, que por definicidén, es competitiva y obliga a la concentracién de los
esfuerzos, convendrd situar los programas de actividades en un marco tedrico de
conjunto, facil de reconocer, comprender y recordar.

Este marco tedrico, amplio y flexible, deberia servir no solamente para
a) representar en forma digna de crédito el nombre de las Naciones Unidas,
b) para poner en claro y destacar el cardcter especifico de la Organizacién como
instrumento exclusivo de la paz, la seguridad, el desarrollo y la libertad, sino
también para c¢) integrar cada dos afios toda la actividad tematica.

Para asegurar la cohesidén, la pertinencia y la publicidad de los programas
de accién, serd necesario que todos se inspiren en este marco y se inserten en él.
Este marco se convertird en el principio y el fin, en la premisa y la conclusidn de
toda accidén relacionada con la comunicacidn.

También seri necesario que los programas y las manifestaciones cualesquiera
- 3 I . . . . O
que sean reflejen un estilo propio de la Organizacidn que revele sin agresidn la
accién continua de la (rganizacidén como agente de conciliacidén y pacificacién.

En tal marco dos objetivos: desarrolle y libertad, el desarrollo de los
territorios y de las condiciones sociales y econdémicas y la libertad de los pueblos

y de las personas. Toda accién temitica se puede abordar desde el &ngulo del
aprovechamiento éptimo de los recursos.

Dentro de esta perspectiva, se podran planificar programas, agrupaciones de
programas y conjuntos de actividades a fin de reforzar el propdésito principal,
estimular la adhesidén, la simpatia y la participacidén de los pueblos del mundo.

Para tener éxito en la gestidén de una empresa mundial tan compleja, y a menudo
conflictiva, para piblicos que no tienen las mismas posibilidades, ni los mismos
intereses, ni el mismo conocimiento sobre la accidén de las Naciones Unidas, que
incluso ignoran su existencia, serd necesario tomar dos grandes lineas de accidn:

‘A. Informacidn

B. Promocidn
ambas con los mismos objetivos:

a) conservar el apoyo adquirido;

B) cbtener nuevo apoyo.

A. Informacién

Aun antes de que se terminen todos los estudios de viabilidad y de que se
prevean todos los planteamientos, cabe afirmar que seria pretencioso y poco
realista que las Naciones Unidas y el Departamento de Informacidén Piblica se
presentaran en 1990 como un servicio piblico internacional de radio y de
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teledifusidén directa y de prensa cotidiana. Aun si la Organizacidn dispusiera hoy
de toda la tecnologia moderna, habria que gastar varias centenas de millones de
délares en el curso de los cinco afios préximos para hacer funcionar en transmisidn
directa en dos idiomas un sistema o un servicio especializado de diversos medios de
difusidn.

Por lo tanto, se tratard de ver en el otofio, una vez que los andlisis estén
finalizados, en qué medida el Departamento podria esperar presentarse como una
"pequefia agencia de informacidén® internacional en la que la prensa escrita, la
radio y el acceso directo a los datos brutos podrian desempefiar un nuevo papel.
La televigidn, para la difusidén de imdgenes, ya nos muestra el camino.

Desde esta perspectiva, la elaboracidn profesional de los datos, la diligencia
y la tecnologia forman parte de un conjunto. Sdélo faltaria tratar de obtener modos
de financiacidén mixtos. De la misma manera, las traducciones y adaptaciones
localesycontribuirian a la eficacia v a la verosimilitud. '

.., ba .clave de esta primera via estratégica es el profesionalismo y la rapidez.
Sekfgata de la supervivencia de la institucidén. La realizacién de estas
dos primeras condiciones depende exclusivamente de la voluntad politica y
administrativa de los responsables. En cuanto al acceso a la tecnologia,
se paga, se financia y se cofinancia.

B. Promocidn

La segunda via estratégica consiste en establecer paralelamente, sin error,
sin vacilaciones, sin mala conciencia pero con competencia un servicio dotado de
especialistas internacionales de gestidén de proyectos de "marketing" social,
relaciones con la comunidad, relaciones con los medios de difusidn, relaciones
gubernamentales, redaccidén para los diversos medios de difusidén, direccidn
artistica y gestidén de producciones conjuntas o de producciones externas.

La relacidn entre las dos vias estratégicas debe permanecer en el plano
profesional exclusivamente. Las reuniones de orientacidn, el acceso a la
documentacién central, los calendarios y el intercambio de planes de distribucidn
y otras formalidades forman parte de las actividades cotidianas. Sin embargo,
los dos sectores estdn separados y son estancos, se complementan pero son
distintos. Si se los confunde, se crea confusién en la opinidn piiblica y se
introduce una distorsidén sistemdtica en el tratamiento de la informacidn.

La variedad de medios de apoyo y de retransmisién es muy grande, tanto para
los productos de la informacidén como para los productos de la promocién. Una vez
mas se trata de ganar en penetracidén y en efecto y no de multiplicar los medios
técnicos. En este sector, las limitaciones son en primer lugar financieras y
profesionales.

Ningién medio (publicaciones, radio, televisién, organizaciones no
gubernazmentales, centros de informacidén de las Naciones Unidas, asociaciones,
pancartas, sellos, seminarios, mesas redondas, exposiciones, bancos de datos
U otros elementos) puede constituir un fin en si mismo.

Es preciso, pues, evaluar, preparar e iniciar cada proyecto en funcién de un

presupuesto, una temdtica, un piblico, una red de distribucidn, un calendario y un
objetivo preciso.
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Los proyectos dque se establecen sin tener en cuenta esos criterios constituyen

una actividad imprcductiva y un puro y simple despilfarro de los recursos, cuyas
Unicas victimas son las Naciones Unidas y los ciudadanos del mundo.

Si ha de persistir la situacién del decenio de 1980, el Departamento de
Informacidén Pliblica deberd, a todas luces, redefinir su politica de presencia
geografica. Conforme a las recomendaciones hechas por la Asamblea General en 1986
y a la promesa formulada en 1987 por el Secretario General, la racionalizacién y el
fortalecimiento de los centros de informacidén en los paises en desarrollo habrén
de culminar antes de 1990. La eleccidén de las lineas de accidén y la autoridad
administrativa seguirdn correspondiendo al Departamentc. Evidentemente, también
habrid que dinamizar los centros en cuestidn, y dotarlos de servicios profesionales
y de recursos financieros.

Los centros desempefian una funcién dificil y poco apreciada en la actualidad.
Su papel consiste en captar, organizar, interpretar y difundir informacién,
asi como en poner en contacto a diversos grupos. Sus esfuerzos deben estar
concentrados y no diluirse y dispersarse en una multitud de actividades
desordenadas. Asimismo, requieren mayor coordinacién regional y central,
para tener verdadera fuerza.

Los problemas de los centros son de diversos tipos: administracidn,
direccién, competencia profesional y financiacidén, dmbitos en los que queda ailin
mucho por hacer. Para fines de 1987, habré conocido a las tres cuartas partes de
sus responsables. Los centros deben contar con equipos de computacidn; para la
primavera de 1988, el 50% de ellos deberia haber accedido a la informatica.

No introducir esta innovacidn constituiria una economia sélo aparente.

En cuanto a las organizaciones no gubernamentales y a las asociaciones
pro Naciones Unidas, una revisién completa de su condicién juridica, su dinamismo,
sus ambitos de interés y sus posibilidades de cooperacién contribuiria a optimizar
sus relaciones con el Departamento de Informacién Piblica. Corresponde al
Departamento convencer a esos organismos del interés de los programas que ejecuta y
de obtener el mayor apoyo posible para sus programas prioritarios. No hay que
desechar la cofinanciacién. En las relaciones entre el Departamento y esos grupos,
la principal dificultad deriva de la ausencia de programas con objetivos precisos y
del hecho de que ni la Secretaria ni el Departamento de Informacién Plblica asumen
un papel de liderazgo. Lo mds importante es iniciar e impulsar una reorientacién
de las actividades.

Por otra parte, la falta de coordinacidén de los calendarios de actividades con
los demds sectores de la Secretaria y los demds organismos del sistema vinculados
con esas asociaciones y con las organizaciones no gubernamentales impide aprovechar
al méximo los recursos.

Este sector también debe acceder a la informatica.

La Secretaria, simplemente para asegurar su funcionamiento, impone al
presupuesto una prestacién importante a partir del 1° de enero de cada afio.
Desde las llamadas telefdnicas hasta el correo cotidiano, desde las visitas gquiadas
hasta los servicions prestados a las delegaciones, los comités y los corresponsales
o los servicios de recepcién prestados a los periodistas extranjeros, desde la
prensa escrita y electrdénica y la oficina de los conferenciantes hasta los
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servicion de pasantias, desde los servicios de archivos a los de publicaciones
peribédicas y anuales, desde las exposiciones hasta las representaciones plblicas,
el margen de arbitrariedad y confusién es muy amplio. Se requiere un examen
minuciose de todas estas operaciones, ya que en este sector, todo es importante,
nada es esencial.

Entretanto, habria que redefinir un orden de prioridades en funcidn de las
posibilidades de autofinanciacién y de las proyecciones. Un organismo puede
afanarse por prestar un nimero incalculable de servicios de los que nadie oiréd
hablar nurcas ¢no seria mejor prestar diez que se diésen a conocer al mundo entero
mediante artficulos de prensa y reportajes fotograficos?

También en este caso, deben definirse las responsabilidades y los puntos de
vista y medirse los recursos. Sin que se tenga conciencia de ello, los créditos
destinados a los programas sirven para financiar servicios gratuitos.

Tampoco en este sector se han iniciado los estudios necesarios; sera preciso
hacerlo pronto dado que es sumamente importante encontrar modos de financiacién
externa y de interfinanciacidén que permitan aprovechar mejor las actividades de los
departamentos y de los diversos organismos. No obstante, mientras no se halle el
medio de repartir o concentrar de manera mis satisfactoria los recursos en materia
de informacién, promocidn y relaciones pliblicas dentro de la propia Secretaria y en
las comisiones y los organismos conexos, serd dificil dar una imagen coherente de
conjunto de la Organizacién. En 1987, solamente en la Secretaria, el 40% de los
presupuestos destinades a las comunicacicnes se administran y utilizan fuera
del Departamento de Informacidén Piblica.

Es evidente que esos trabajos realizados en el exterior no gozan ni de mayor
ni de menor prestigio que los del Departamento. FEn las Naciones Unidas, todo se
nivela por lo bajo.

Paralelamente a esa degradacidén, las presiones sobre el Departamento se
multiplican. La crisis financiera y profesional de las Naciones Unidas repercute
en todos los departamentos y también en los organismos.

De todos los sectores, se reciben pedidos y solicitudes fuera del contexto de
la programacién anual que absorben las horas de trabajo del personal. S6lo algunos
organismos importantes, particularmente estructurados y dinimicos, ensayan en la
actualidad un intercambio de recursos, programas y personal con el Departe nento en
una atmésfera profesional.

Habrd que apuntar a la concertacidén y buscar nuevos modos de financiacidn.

Lo mismo puede decirse de los servicios de apoyo. El Departamento de
Informacién PGblica debe poder disponer constantemente de servicios de traduccidn,
direccidén artistica, informdtica e impresidén. De ellos depende su eficacia diaria.

El Departamento de Informacién Pdblica deberd tener prioridad de acceso a esos

servicios y contar con medios de hacer respetar los plazos, o bien debera disponer
de sus propios servicios internos y externos.

En el Gltimo decenio del siglo XX, las Naciones Unidas deberian procurar
cuidar su imagen poniendo a contribucién el sector politico, el sector de las
comunicaciones y 1a Oficina del Secretario General. Con tal fin habréd que ahondar
en ello y estudiar la posibilidad de afinar la estrategia.
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Seria preciso preparar un programa de promocién del nombre de la institucién
al servicio no sélo de la Secretaria sino también de todos los demis componentes
del sistema, a nivel tanto escrito como electrénico. Si la utilizacién del propio
nombre no es motivo de orgullo, gqué otra cosa podria serlo? Se requerirdn
créditos suplementarios, a menos que se obtenga financiacién privada.

La comunicacidén interna: este sector que no depende del Departamento es
inexistente y habria que crearlo, en el Departamento o en otra entidad. También en
este caso, es imposible profesionalizar los programas pdblicos si la totalidad del
personal de las Naciones Unidas no comparte las opciones generales de la
Organizacidn o sencillamente no estd informado de ellas.

Los funcionarios de las Naciones Unidas son los primeros embajadores de la
Organizacién, los principales voceros de las actividades cotidianas.

La adopcién de medios modernos de administracidén y de orientacidn constituye
una condicidn previa para la puesta en prictica de un programa quinquenal como
éste. El Departamento de Informacidén Plblica tiene la obligacién de ponerse a la
vanguardia de la reordenacidn interior dentro de la Secretaria.

El Departamento deberia estar en condiciones de proponer, en otofic, algunos
sistemas de gestién posibles.

Este sector deberd incluir:
a) La planificacidn estratégica;

b) La evaluacidn y las relaciones administrativas del servicio y de los
comités;

c) La administracién del personal y del presupuesto;
d) El establecimiento y la administracién de sistemas electrdnicos.

Después de dos semanas de sesiones, se ha hecho evidente que todos los
miembros del Comité de Informacidn reconocen undnimemente la necesidad de un
sistema de comunicaciones coherente, pertinente, coordinado y eficaz. Las
Naciones Unidas, y todos los pueblos del mundo, estdn a la espera de su creacién.

Serd tarea de todos los aqui presentes, de ustedes en su calidad de
delegados y del Departamento de Informacidn Plblica en la de servicio organico,
anclar sélidamente en la opinién pliblica la imagen de las Naciones Unidas como
institucidén, de sus servicios y de su sistema.

El papel que desempefian ustedes como grupo constituido es tanto mis importante
cuanto que las Naciones Unidas sélo derivan de su mandato autoridad para convencer
y persuadir, fomentar y propiciar la adhesién de los pueblos, y mover a la accién.

Por ende, la misidén asignada a las Naciones Unidas reposa de manera

fundamental en la informacién, la comunicacién, la valorizacién que son
precisamente' las funciones del Departamento de Ynformacién PGblica.
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Resulta inexplicable, entonces, que el Departamento de Informacién Publica
haya tenido en proporcidn en 1986~1987 el presupuesto mis bajo de su historia,
en circunstancias de que la lista de sus actividades es cada vez mayor. Es cierto
que se trata de actividades fragmentadas y sin dinamismo, peroc si lo propio de las
Naciones Unidas es convencer, lo propio del Departamento, informar y comunicar, y
1o propio de un comité como el gue ustedes integran trazar unas pautas en materia
de comunicaciones, serd preciso dedicar algin tiempo en el curso del afio al debate
sobre los medios de restablecer el equilibrio entre programas, financiacién,

tecnologia y profesionalismo.

Los comités como el formado por ustedes deberin también aceptar familiarizarse
cada afio con los trabajos del Departamento de Informacidn Plblica y con las
estructuras de los programas.

Mi Departamento y mi oficina no tienen otra razén de ser que estar al servicio
de los ciudadanos del mu do, de la Secretaria, de las comisiones y de su Comite.

87-22693 63904 : -38-
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